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Naturens forbannelse.

En studie i Selma Lagerlofs naturuppfattning.

Av Ying Toijer-Nilsson.

Svenska och utlindska romantiker och sagodiktare var Selma Lagerlofs
stdndiga foljeslagare under uppvaxtaren. Visserligen blev det endast utan-
verken av romantikens naturfilosofi, som véckte hennes uppmirksamhet
och berikade hennes fantasiliv. Dérigenom skapades dock en resonans-
botten, som mdojliggjorde, att hon senare kunde tilligna sig &tminstone
nagot av den bakomliggande idévirlden. Framforallt fann hon hos ro-
mantikerna en mycket utpriglad fantasivirld. P4 Lycksalighetens 6 bodde
elementarandar, dlvor och féer, samma varelser, som motte henne i sagor
och sidgner eller i ett sidant verk som Shakespeares »En midsommarnatts-
dromy». Denna virld bor tidigt och outplanligt ha givit hennes fantasi
den inriktning, som stidndigt bryter igenom i hennes diktning. En stark
bojelse att personifiera naturen och de doda tingen &r ett visentligt drag
i Selma Lagerlofs verk. Hon var ett klent och stillsamt barn, som ofta tog
sin tillflykt till romantiska fantasier. Trots mellanliggande tidsstrom-
ningar lyckades dirigenom ocksd romantiken 6vervintra hos henne och fick
sitt utlopp i »Gosta Berlings sagay.

Kastar man en blick p&d hennes tidigaste produktion, uppticker man
snart, att hennes romantiska lisning fargat av sig. Om ett av de tidiga ska-
despelen for dockteater skrev hon ocksd sjdlv ett drygt decennium senare:
»Man skall vara sd genombarnslig och pd samma gang s bevandrad i bade
Atterbom, Shakespeare och Tegnér, som jag da var, for att kunna fram-
bringa ett siddant méisterverk.»® Tva sddana pjidser fran vintern 1877—
1878 finns bevarade i manuskript: »De tre gulddpplenas och »Sné och
blod».? De dr uppbyggda pé folksagomotiv och deras liatta rytmer ger stark
association till atterbomsk sagostil. Annu var hon i sin naturbesjidlning
fangen i romantiska ldsreminiscenser och saknade formaga att utnyttja
forestdllningarna i sin hembygd. De andar, som framkallades i »Snd och
blod», hade inget samband med levande folktro. Lika litet har néckens
harpa den realitetspridgel, som nidcken och hans spel kan f& i hennes se-
nare diktning. F'érhéllandet dr detsamma, ndr det giller tillféllighetsdik-
ter och teatersonetter fran 80-talet. De naturvésen, som forekommer i lik-
nelser och allegorier, visar, att det fortfarande var i romantikens och mid-
sommarnattsdrommens &dlvvirld, hon kénde sig mest hemma.

Ett par undantag dr symptomatiska. Nir hon i sMadame de Castro»

1 Brev till Sophie Adlersparre, Karlstad 11/5 1891. Meddelat av fil. dr B. Ek.
? Mérbackasamlingen, KB.



170 Ying Toijer-Nilsson

och i dikten »I bjorkallén» gestaltade virmlindsk miljo, skymtar en smula
skta naturkinsla. Garden och dess natur skildrades som levande varelser
pa ett sitt, som liter ana hennes kommande naturbesjilning. Fullt utbil-
dad framtriddde den forst i »Gosta Berlings saga». Dar hade hon genom
romantikens utanverk tringt fram till levande romantisk tradition. For-
romantikerna och nyromantikerna hade en betydelsefull inspirationskélla
i sitt intresse for folksaga och folkvisa. Hon influerades nu direkt av
samma motivkrets.

Atervindandet till Varmland behovdes, for att Selma Lagerlofs sjalv-
standigt stilskapande forméga skulle £ fritt utlopp. Det var inte bara de
glada festernas landskap, hon déarigenom ville levandegdra. Hon ville
ocksd berdtta om det Virmland, dédr dn i dag tron péd sskrock och skromt»
ar levande. Gammal vidskepelse var for Selma Lagerlof intimt forbunden
med den trakt hon skrev om. Mitt under det brinnande arbetet pa »Gosta
Berlings saga» omvittnade hon i brev till Helena Nyblom, hur hon fann
hela befolkningen genomtringd av tron pa Overnaturliga ting.® Mystik
utméirkte hennes hemtrakt. Det vdrmlédndska landskapet i olika grader
av liv kom ocksd att omsluta hela verket. Det bildar inte endast en besji-
lad bakgrund, som skisseras i forsta kapitlet med dess bjornsonskt sam-
talande skog och slitt utan firgas ocksd efter huvudpersonernas tempera-
ment. Och, vilket inte d4r minst visentligt, det tar del i sjdlva handlings-
gédngen. Anda frin borjan markeras detta. Naturens ogastvinlighet fram-
stilles som en viktig orsak till pristens forfall. Allt efter som intrigen
framskrider understrykes sedan den roll, som spelas av landskapets syn-
liga och osynliga invinare. Vargarna &aterforde Gosta Berling och Anna
Stjarnhok pa den rétta vdgen. Skatorna, framkallade av. Dovres héxa, ja-
gade den onda grevinnan fran Borg. Skogsfrun, som kom vandrande pi
Karlstads torg, var nog s& verklig for Kevenhiiller och ingripande i hans
ode. Folket 1 Finnskogarna trodde pa trollen i berget och tomten pé logen.

Selma Lagerlofs kontakt med levande folktro méste uppmérksammas
vid en analys av »Gosta Berlings sagay. Verket i sin helhet sammanhéinger
ju dessutom nidra med muntlig tradition. Berendsohn, som understrukit
detta drag i hennes diktning, har vdl nigot overdrivit sin tes. Men spe-
ciellt nér det giller de virmlandska motiven, miste man erkiinna riktig-
heten i hans pastdenden. De bygger ju i hog grad pa vad hon hort berdt-
tas 1 hembygden. I samband med hennes naturbesjilning far man alltid
rdkna med det vdrmldndska arvet. Att doma av uppteckningarna fran
Vérmland i Uppsala Landsmalsarkiv lever f. 6. mycket av den vidskepelse,
hon motte, fortfarande kvar. Att Selma Lagerlof kommit i kontakt med
ménniskor, f6r vilka naturbesjdlning var en levande verklighet, kan man
nog inte dra i tvivelsmal. I »Gosta Berlings sagay anvinde hon detta virm-
léndska arv for forsta gdngen men inte f6r den sista. Omformat eller till-
Okat kommer det ofta till synes. Om ocksd senare teorier och medvetna
anspelningar foréindrat stoffet, bor man halla i minnet, att det i detta
sammanhang aldrig helt och héllet kan vara friga om Lesefriichte. En
viss mytskapande forméga hos henne sjilv gick dessutom den gamla folk-
tron till motes och forstdrkte det naiva draget i hennes antropomorfism.
Ett par rader i ett brev till Sophie Adlersparre visar, att hon var vil med-

3 Brarud, Sunne 8/6 1891. UUB.
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veten om denna bojelse: »Dessutom dr for mig allt personligt. Jag skulle
kunna dikta myter om solen, elden, ljuset, lundar, floder alldeles som de
naiva forsta folken.»*

Emellertid dr »Gosta Berlings saga» ett verk, dir naive und sentimen-
talische Dichtung mots. Levertin, som i »Svenska gestalters kritiserade
hennes forménskligande av doda ting och abstrakta begrepp, har velat
framhalla det sentimentala draget i hennes verk. Hans kritik ddrav ar
skarp. Aven den, som nigot reserverar sig mot hans virdeomdome, méste
dock erkénna vikten av att just denna sida av hennes diktning dras fram.
Det finns ett starkare inslag av teoretiserande och péverkningar i hennes
naturbesjélning &dn som framgar vid forsta anblicken. I sin hembygd &ter-
fann Selma Lagerlsf nagot av den virld Schiller besjong i »Die Gotter
Griechenlands» eller den tid Tegnér saknande diktade om i »Asatideny.
Detta levande stoff blev sedan rématerialet for hennes fantasis bearbet-
ningar och spekulationer. Influenser fran skilda h&ll invivdes. Carlyle
t. ex. mdste ha haft betydelse &ven i detta sammanhang. Den storartade
helhetssyn, som genomgédr hans verk, kan knappast ha undgétt att gora
intryck pd henne. Han menade ju, att skapelsen var Guds klddedrikt, helt
genomandad av Guds kraft. I tillrdekligt métt framkommer dessa asikter
dven i de tvd bocker man med sékerhet vet, att hon lidste fore »Gosta Ber-
lings saga»: »On heroes, hero-worship and the heroic in history» samt
sFranska revolutionens» i dversdttningen av 1884—1885. Det finns ingen-
ting dott i virlden, heter det i sFranska revolutionen». Carlyle framh&l-
ler, att »hvad vi kalla dodt endast dr fordndradt, i det dess krafter verka
i omviand ordning! Lofvet, som ligger ruttnande i hostregnet, har dnnu
kraft, hur kunde det eljes ruttna? Hela var verld &r endast en odndlig,
tusenfaldig komplex af krafter, [...]»®

Livets ande bor &dnnu i de doda tingen, star det hos Selma Lagerlof i
kapitlet »Torkany. Skrankan mellan méanniskorna och de déda tingen, som
kdnner och lider med de levande, dr inte s& stor, som manniskorna tror,
ty »hvilken del af jordens stoft &r det, som ej varit inne i lifvets krets-
gang? Har ej vagens kringdrifvande stoft smekts som mjukt hér, dlskats
som goda vilgérande hander? Har ej vattnet i hjulsparet fordom strommat
som blod genom klappande hjirtan ?5% I sKusin Kristoffery ar kretsgdngen
omvand. »Jorden, den stora modern, borjar lefva. Yr som ett barn stiger
hon upp ur badet i varfloden, ur duschen i virregnet. Sten och mylla
glittra af lust. ’In i lifvets kretsgdng!’ jublar minsta grand. ’Vi skola
fdardas som vingar i klar luft. Vi skola skimra i unga flickors rodnande
kinder.’»™ En poetiskt uppmjukad reminiscens av »Hamlety méirks ocksd
i dessa rader. Steget dr inte s langt frin den kyrkogérdsscen, dir Hamlet
bevisar, hur Alexanders #ddla stoft kunde bli tippning i ett sprund.

Algot Werin har i »Svensk idealismy» antagit ett inflytande fran Car-
lyle pa Selma Lagerlofs naturbesjalning. Men han ridknar ockséd med att
hon kan ha gjort bekantskap med en panteistiskt romantisk varldsforkla-
ring dven pa annat hall) t. ex. hos Rydberg. Dock bor vél ej heller Goethe
glommas i detta sammanhang. Frin honom hade Carlyle inspirerats till

* Rocklunda, Kantorp 15/3 1891; brevet meddelat av B. Ek.
5 Franska revolutionen, 1884—1885, 2, s. 109.
¢ Gosta Berlings saga, 2, s. 169 £.

" 4.a., 2, s. 3.
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sin i den romantiska filosofiens anda utformade vérldsbild. Aven Selma
Lagerlof kunde direkt ha paverkats fran samma h&ll. Hon hade ju, som
Stellan Arvidson ingdende visat, sFausty synnerligen aktuell vid forfat-
tandet av »Gosta Berlings saga». Dess betydelse for huvudhandlingen ar
ofrdnkomlig. Hennes inbillning kan dessutom ocksa ha tilltalats av Fausts
kontakt med andevirlden och ogenerade umgiénge med bade folkliga och
litterdra fantasiskapelser.

Att noga specificera vad av allt romantiskt allmidngods, som kan ha
influerat hennes naturuppfattning, dr hir inte min avsikt. Undersok-
ningen gor pd denna punkt inte ansprak pa nagon fullstindighet utan &r
avsedd enbart som introduktion till den linje, som sedan skall foljas: tve-
synen i hennes naturuppfattning speciellt i relation till naturfientlig re-
ligion. Mest angeldget dr att till en borjan ge en antydan om arten av
hennes naturbesjidlning och dess tvd viktigaste rotter: folklig vidskepelse
och romantisk tradition. Tidig och vittomspdnnande som Selma Lager-
16fs romantiska beldsenhet var, kan man inte mer dn peka pa vissa de-
taljer, som ar mojliga att hérleda, och i ovrigt anta en vagt bestdmd, all-
mint romantisk péverkan. Inte minst genom Brandes’ »Hovedstrom-
ninger» fick hon ju en vidstrackt, indirekt kontakt med romantisk natur-
kédnsla och dven en litteraturhistorisk belysning av den. Det finns bade
tidiga och sena vittnesbord om hennes brandesstudier. Till Sophie Adler-
sparre skrev hon 21/2 1891, att Brandes skrifter var henne vilbekanta,
och att hans insats i hennes utveckling nog inte varit si obetydlig.® Sophie
Elkan bestyrkte detta i ett brev troligen fran 1904. Selma Lagerlof skulle
sjalv ha sagt, att hon vid tiden for »Gosta Berlings saga» laste »Hoved-
stromninger» och tog intryck av det Brandes skrev om den romantiska
litteraturen?®, och hon vidholl detta i ett sent uttalande till Elis Anders-
son. Det var, vad hon liste om romantiken i »Hovedstromninger», som
stirkte hennes uppsit att berdtta de romantiska historierna efter sitt
eget huvud.! Lat vara att hon inte foljde Brandes’ intentioner, d& hon
befolkade sitt landskap med mystiska naturvdsen och gav efter for natt-
liga skrdackstdmningar. Det gjorde hon ju inte heller, da hon av hans anti-
romantiska verk styrktes att skriva en roman med starkt romantiska drag.
Trots sitt avstindstagande fran tysk nyromantik har Brandes tagit upp
tillrackligt av dess naturfilosofi, dess Waldeinsamkert och skrickstimning,
for att det skulle aktualisera och fordjupa Selma Liagerlofs kénsla for och
kunskap om romantisk tradition. Hon kan dven ha stimulerats av hans ly-
riska naturkinsla och stundom panteistiskt fargade atergivanden av dikt,
som han ansig visa det ratta sinnet for naturen.

Den syn pé naturen, som forfattarinnan péd s olika sitt kommit fram
till, dr emellertid mycket skiftande. Sambandet mellan ménniskor och na-
tur kan stiarkas till gemenskap. Men det kan ocksd hardna till ovilja. Na-
turen far lida for ménniskans skull och svarar med revolt. En motsdttning,
som skapar &nger och stundom stelnar i skrédck, blir ménniskornas erfa-
renhet.

Traditionen om en dylik motséttning dr gammal. Selma Lagerlofs upp-

8 Brevet meddelat av B. Ek.

® Brev fran Sophie Elkan till Betty Warburg. Denna brevvixling tillhor fru Maud
Hyltén-Cavallius, Stockholm.

1 Mdrbacka och Ovralid, 2, s. 233.
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tagande av temat kreaturens suckan visar, att hon kommit i kontakt med
négra av dess litterdra varianter. Laran om naturens forbannelse for man-
niskans skull har ju sin utgédngspunkt i forsta Mosebok 3: 17. Samman-
stdlld med de paulinska orden om sambandet mellan mé#nniskornas gér-
ningar och naturens tillstind (Rom. 8: 19 f.) har den mycket debatterats
genom tiderna. Tidigt inom den kristna kyrkan uppstod en diskussion om
fragan: dr skapelsen nagot ont eller ndgot gott. Den forsta av den gamla
kyrkans tre grunddogmer, den om Gud sdsom himmelens och jordens ska-
pare, dvs, erkdnnandet av att dven materien dr Guds verk, tillkom som en
medveten opposition mot senantikens synkretistiska riktningar inklu-
sive de gnostiska sekterna. Dessas asikt var ju, att den materiella varl-
den frambragts av en ond makt, demiurgen. Méanniskan hade ursprung-
ligen tillhort en hogre védrld men hade fallit och lingtade sedan stidndigt
ater till sitt himmelska ursprung. Denna dualistiska tanke fick néring hos
Augustinus och &terkom i medeltidens eremit- och munkvésen.? I me-
deltida fromhetsliv fanns ett inslag av naturfientlighet. Augustinus
klagade Over att méinniskorna beundrade bergens hojd, havets vagor, flo-
dernas lopp och stjarnornas banor men inte betraktade sin sjils odndlighet.
Det finns exempel pd munkar, som visade likgiltighet och dven hat gent-
emot naturen omkring dem. En av dem hade for sidkerhets skull sin kapa
dragen 6ver huvudet, ndr han vattnade sina planteringar, for att han ej
skulle frestas till ndgon viarldslig glddje 6ver tridgardens frodighet.® Na-
turligtvis var icke en dylik instdllning allenarddande. Man behover blott
som motvikt dra fram Franciskus av Assisi, och han var inte ensam. Dessa
bada motsatta uppfattningar parallelliserades under medeltiden och har
aterkommit vixlande eller samtida dnda in i nuvarande tid. I kritik mot
pietism och herrnhutism sig det naturvetenskapligt orienterade 1700-
talet Guds vishet i naturen?, liksom Wallin sedermera skulle gora i en del
av sina psalmer. Tonvikten pa forsta artikeln atfoljes av moralism, som
naturligt dr, d4 mindre vikt ldgges vid forsoningstanken. Under 1800-talet
ansgs ater fdltet moget for en diskussion i dessa fragor. Det forekom &t-
skilliga angrepp p& dualismen i dess olika skiftningar, sidan den fram-
tridde inte minst inom vickelserorelserna men adven inom kyrkan. Wik-
ners »Naturens forbannelse» dr ett inldgg i denna strid. Vi moter darvid
ocksd sddana namn som Runeberg, Bostrom, Rydberg.

Selma Lagerlof har observerat det varldsfornekande draget i kristen-
domens naturuppfattning. Det avspeglas i de angrepp, hon i sina verk gor
pé asketism och fanatism. Denna linje, som ldtt antydes i sagospelen, kan
foljas genom . hela hennes produktion. Hatto, eremiten, dr typexemplet,
men motivet varieras alltifrdn »Osynliga linkars» fornnordiska gestalter
till Karl-Artur Ekenstedt. Aven i »Gosta Berlings saga» finns alltsd spar
av en viss dualism. Naturen blir ond eller fientligt instdlld for mén-
niskans skull eller i vissa ménniskors 6gon. Den stora torkan, som Gvergick
Fryksdalen, skildras ju som en straffdom frin en gammaltestamentligt
string Gud. Sambandet mellan ménniskor och natur har lett till att na-

2 Anders Nygren, Den kristna kdrlekstanken gemom tiderna, 2, 1947, s. 60 ff., s.
269 ff.

® Yrjo Hirn, Eremiter och pilgrimer, 1924, s. 56 ff.

¢ Albert Wifstrand, dndelig talekonst, 1943, s. 38 £.; Gustaf Aulén, Den kristna guds-
bilden, 1927, s. 291 ff.
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turen maste lida for ménniskornas skull. S& glider gemenskapen over i
motsidttning. Liksom sjomédnnen pa profeten Jonas’ skepp sékte man den
som var skyldig till att denna provning sénts. sHvem &r det, o Herre,
som din hand soker», 130d fragan pa allas ldppar. Detta sokande efter en
skyldig borde vil efter Selma Lagerlofs mening ha stannat infor traktens
hela befolkning. Frid uppniddes inte forrdn efter kapten Lennarts still-
foretradande lidande. Algot Werin har i »Svensk idealism» framhallit, att
denna kreaturens suckan hos Selma Lagerlof framforallt bar vittne om
moralisk skuld. Detta dr otvivelaktigt. Malmstrom tillhor ju ocksid dem,
som givit problemet dess moraliska utformning.> Hans »att aldrig for min
skull det sucka skall s& tungt uti skogens erbjuder likheter med Selma
Lagerlofs uppfattning av problemet. I kapitlet »Torkan» talar hon just
om att de doda tingen maéste lida mycket, d& ofrid och hat uppfyller jor-
den. »D4 blir vAgen vild och roflysten som en réfvare; d& blir dkern karg
som en girig. Men ve den, for hvars skull skogen suckar och bergen grdtas®
(kurs. hér). Paralleller finns pa flera stdllen i verket. I »de gamla &k-
donen» sigs, att det ej dr gott, nadr naturen sorjer 6ver ménniskorna. Och
i »Jarnet fran Ekeby» bade skrattar och grater naturen over kavaljererna.

Aven Stagnelius och Rydberg kan ha spelat in vid hennes utnyttjande
av detta motiv. Den ldrobok, som anvindes pa seminariet, Gustaf Claeson:
»Ofversigt af svenska sprikets och litteraturens historiay, upptog det va-
sentliga av Stagnelius’ filosofi. I sitt fall frdn gudomen drog ménniskan
naturen med sig. Alla dess foreteelser, vindens sus, blommans doft, faglar-
nas kvitter, dr intet annat #n suckar Gver detta avfall. Blott genom ett
fritt forsakande av det jordiska skugglivets alla lockelser vore en forso-
ning mojlig och dtergdngen 6ppnad till de saligas rike. Att Selma Lager-
16f dven under seminarietiden kom i kontakt med Rydbergs »Dikter» 1882
ar ganska troligt. Stockholmsaren var ju intellektuellt livaktiga. »Torkan»
tycks ju ocksad vara en god illustration till Rydbergs ord: »i ménniskans
ande ha tingen sin lagy.

Av hennes jaimnériga var bl.a. Froding inne pa dessa teorier om en
véaxelverkan mellan ménniskan och naturen. Som jag ndrmare utrett i
Karlstads-Tidningen (31/5 1954), rader ett samband mellan de bada virm-
linningarnas tankegdngar, som kan ha berott pid piverkan fran Froding.
Har skall bara helt kortfattat goras ett par papekanden. Kapitlet »Skogs-
torpety i »Gosta Berlings sagay finns i tvd versioner.” Den slutgiltiga har
en viss dverensstimmelse med Frodings dikt »I skogen». Den onda min-
niskotanken gdr naturen ond. »Skogen blir en hemsk bostad fér den som
bir pd onda tankary, sdger Selma Lagerlof. »Min anfridtta méanskotanke /
forstor hvad naturen byggt, /i fiargspel och barrdoft och. gransus / det
blandar sig in ndgot styggty heter det hos Froding. »Gitarr och draghar-
monikay kan hon ha ldst, innan »Skogstorpet» blev fullt firdigt. Motstye-
ket till »I skogen», »En fattig munk fridn Skara», bor hon med ganska
stor sannolikhet tidigt ha tagit del av. Den trycktes i samma nummer av
Karlstads-Tidningen som Frodings recension av »Gosta Berlings saga»
(24/12 1891). Dar stills naturen i opposition till kristendomen pa ett sitt,
som liknar Selma Lagerlofs senare utformning av en dylik kontrast. Na-

S Jfr Book, Kreaturens suckan, Edda, 1914, 1, s. 323.

¢ Gosta Berlings saga, 2, s. 170.
" Helge Gullberg, Stil- och manuskriptstudier till Gésta Berlings saga, 1948, s. 75 £f.
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turen far lira munken en karleksldra, som han forut inte kommit i kon-
takt med. I Selma Lagerlofs noveller och dikter med motiv fran bryt-
ningen mellan kristendom och hedendom i Norden (fran 1892—1894) kom-
mer vi att finna samma motséttning mellan dualistisk kristendom och har-
monisk natur.

Aven nér det géller motsidttningen till naturen, inverkar emellertid hem-
bygdstraditionen. Detta méarks bl. a. just i »Skogstorpets. Den hemvinde
soldaten sdg i skogens djur sina fiender. Detta hinger samman med
folktrons urgamla djuruppfattning. Gunnar Ahlstrém har poingterat, att
den har en framtridande plats i »Gosta Berlings saga».8 Skildringen av
naturens avoghet kan alltsd vara betingad av bygdens vidskepelse.

Ondskefull &r natnren, 16msk som en sofvande orm, intet kan man tro. Dir lig-
ger Lofvens sjo i hirlig skonhet, men tro honom ej, han lurar p& rof; hvarje &r
maste han uppbéra sin skatt af drunknande. Dar ligger skogen, lockande fridfull,
men tro honom ej! Skogen ar full af oheliga djur, besatta af onda trollpackors
och mordlystna skojares sjilar.’

Oftast star naturens hemskhet i samband med moérkret, skogarnas mor-
ker eller nétternas. Sintram, djdvulens budbidrare, var 1jusets fiende, »al-
skaren af morker utan morgon, dod utan uppstéindelse, af vinter utan
var». Denne Geist der stets vernecint hatade minniskor och minniskors
verk. I och med detta var han #ven motstdndare till naturens skonhet
och ménniskornas goda forhallande till den. Han &dlskade 0de trakter och
obruten mark. Stundom varieras detta tema s, att naturen sjalv gér upp-
ror mot de band ménniskorna lagger pd den, d& bygd bryts. Folkmassorna,
som gatt i skogen for att s6ka nygardsflickan, stormade mot Ekeby som
skogens hemskaste byke. Det foref6ll, som om det inte var ménniskor, som
kom rusande, utan skogens troll och 6demarkens vilddjur. Det var under-
jordens morka makter, som blivit fria. Bergens andar behdvde inte lingre
bryta malm, skogens andar hade upphort att fdlla trdd och vakta milor,
filtets andar ville inte langre 1ata brod vixa pa akern. I kapitlet »Lifvets
stigar» gladde sig varflodens upprorda vigor at att ménniskoverket om-
intetgjordes.

De ha sotat oss med kol, de ha dammat oss med mjol, de ha lagt arbetsok pa
oss som oxar, kort oss i ring, stingt oss inne, himmat oss med dammluckor, tvungit
oss att draga de tunga hjulen, bira de otympliga timmerstockarna. Men nu skola
vi vinna friheten.!

Forfattarinnans sidtt att se pd naturforeteelserna rymmer alltsd en
odiskutabel tvesyn. Forhéillandet mellan m#nniskorna och naturen skiftar
starkt. Méanniskorna och naturen ar av samma stoff, delar av samma hel-
het, underkastade samma 6den och ingripande i varandras liv. Naturen
griater med ménniskan och gldds med henne. Det lyckligaste tillstdndet
ar, nir fred rdder mellan ménniska och natur; en god och lycklig mén-
niska har ocksi den ritta gemenskapen med naturvirlden, som férgas av
hennes temperament. Det dr den ena sidan. Men sambandet kan sld over
i hat. Det finns ocksd en naturlig fiendskap mellan ménniskorna och na-

8 Gunnar Ahlstrém, Den underbara resan, 1942, s. 135.
° Gosta Berlings saga, 1, s. 140.
t4d.a., 2, s 16.
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turen. Den vilda naturen dr hatisk och ondskefull gentemot méanniskan
och gor uppror mot hennes tving; ménniskan kan vara avogt instilld till
naturen. Sida vid sida #r hir invidvda i handlingen dessa skilda varian-
ter av romantisk och folktrobetingad naturuppfattning. Nagon tendentids
firgning tycks dnnu inte finnas i Selma Lagerlofs natursyn. Det skulle
dock inte drdja linge, innan hon bérjade anvinda den ena av dessa upp-
fattningar i tendensens tjinst. Hon férdjupade ménniskornas naturhat och
satte in kristendomen som en starkt bidragande orsak dértill. Nér hon
sedan angrep naturfientlighet, kunde hon darmed ocksd angripa kristen
asketism och virldsfornekelse. Genom en héndelse, som ser ut som en tanke,
finns en antydan till en konflikt mellan kristendom och natur redan i dock-
skadespelet »Sné och blod». Biskopen i sagan dr just den som mest fruktar
naturvarelsens onda inflytande pa prinsen:

Slikt afventyr jag forr ej sig.

Det trollet vunnit prinsens hidg,

Hur skall man honom réidda?

Hans sjil forgés evinnerlig,

Alektryo, bittre vore dig,

Din graf i djupet bidda

An att den tdrnan ta till brud

Sind mig en riddare min Gud.’

Mer #n en tillfdllighet kan vidl knappast detta vara. Ej heller dr det
tillradligt att dra alltfor vittgdende slutsatser av den flyktiga singoalla-
likheten. Det bor dock erinras om att Eliasson funnit ett ungdomsutkast,
dir en av personerna hette Zingoalla.® Men Rydbergs namn &r av vikt
att hilla i minnet, ndr denna konflikt nédsta ging blir aktuell. Sdval nar
det géller hennes religion som hennes naturuppfattning, fir man ridkna
med rydbergsinflytandet.

*

Selma Lagerlofs religion var mycket odogmatisk. Som hon sjdlv i brev
papekat och Ek framdragit, kom hon under utbildningstiden i kontakt
med den religiosa liberalismen. Visserligen tilltog sedan hennes intresse
for religionen och det Gvernaturliga. Hon sysselsatte sig mycket med de
religiosa fragorna och trodde mestadels pa ett hogsta visende och en over-
sinnlig varld. Men ehuru hon alltid i sina bocker pliderade for en kristen
etik, var hon storre delen av sitt liv inte kristen i rent kyrklig mening.
Starkt avstdnd tog hon dessutom alltid fran alltfor asketiska eller fana-
tiska varianter av kristendomen. Som Ek framhallit, 6vertog hon fran Vik-
tor Rydberg tvifrontskriget mot materialismen & ena sidan och mot kris-
ten dogmatism och religios fanatism & den andra. Hennes egna erfaren-
heter smilte ddr samman med tidsstromningarna. Angreppspunkter kunde
finnas i olika ldger. Faderns avsky mot ldseri kunde ha péverkat henne
under barndomen. Men i Landskrona tog hon parti for frélsningsarmén
gentemot den overdrivet ortodoxe prosten Kleberg.®

? Méarbackasamlingen, KB. Skidespelet Sné och blod, s. 3, spalt 2.
3 Sydsvenska Dagbladet, 8/1 1951.

* Ek, Selma Lagerlof efter Gosta Berlings saga, 1951, s. 275 ff.
5 4.a., s. 278 ff.
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Tolerans, stundom driven till sin spets, var, vad hon framforallt kim-
pade for. Olle Holmberg har med utgdngspunkt fran berittelsen »Frid pa
jordeny velat se forsta virldskriget som en orsak.till att hon s starkt
framholl forsoningens och forlatelsens ldra.® Selma Lagerlof later det i
denna novell (tr. 1917) vara Guds mening, att man skall forfara med
godhet mot alla, d&ven mot révare och mordare, d4ven mot dem som farit
fram s& mot en oskyldig, att hon &r som ett vilt djur, nir hon vinder till-
baka till sitt hem. Holmberg anser, att krigsirens erfarenheter av vald
utlost den kénslan hos forfattarinnan, att allt annat var bittre dn vald.
Detta drag i hennes diktning upptrddde emellertid 1dngt tidigare &n kri-
get. Ingerslev sparar det till slutorden i berittelsen »Trollmusik».” Afze-
lius daterar denna novell till dren 1891—1897; Elin Wigner fixerar pi
okdnda grunder tiden till hosten 1895.8 Aven hon har pipekat det motivet
hos Selma Lagerlof, att Gud inte gjorde &tskillnad p& méanniskor. Emel-
lertid har Wigner begrinsat uppfattningen till att gélla speciellt den mys-
tiska julnatten. Hon ser bort fran t.ex. en sidan berdttelse som »Bort-
bytingen» och drar linjen de stora julberdttelserna emellan; man fick inte
dra pé himndetdg en julnatt.

Den gamle klockaren i »Trollmusiks forsonade sin forfaders oforritt
mot trollen genom att visa vénlighet mot deras gelikar — man kan nastan
kalla dem s&. Det var skojare, galningar, gudsférnekare, manniskor hos
vilka Selma Lagerlof pa Lies manér fick trollet att titta fram. Klockaren
kom till insikt om att Gud ville ha med alla i sin julfrid och julglddje.
»’Jasd’, sade klockaren, ’jasd, alla skola vara med, alla. Ingen skillnad
till personen, troll och bovar och kéttare, du vill hava dem med allihop.’»°

Selma Lagerlof bekdmpade alltsd den sorts intolerans, som Stagne-
lius skildrade i »Néckeny. Men hennes ovilja géllde inte bara intolerans
mot naturvédsen utan dven intolerans mot det slags méanniskor, som hatas
och foraktas, kanske i synnerhet av vissa trdngsynta kristna. Kirleken
var enligt hennes uppfattning det vésentliga i den kristna etiken, kirleken
bade till ménniskor och till naturen. »Trollmusiks dr inte den enda be-
rittelse, dir man kan tdnka sig, att ett inskrdnktare begrepp (trollen)
stdr som symbol for ett storre (skojarna pa berget, mer eller mindre
suspekta existenser Gver huvud taget). Det finns atskilliga anledningar
att anta, att hon i sin skildring av kristendomens dualistiska instdllning i
forhallande till naturen lade in en tendens mot vérldsfrénvind kristen-
dom, liksom Rydberg gjorde i »Singoallay. Tillika kunde hennes framstall-
ningssitt vara historiskt betingat. Hon hdmtade ju stundom sina motiv
fran brytningsar, da enligt hennes uppfattning dualism 14g i tidens natur.

Den tvesyn i hennes naturskildring, som vi kunnat konstatera i Gosta
Berlings saga», har hir fatt en ny skiftning. Aven i detta fall 16per manga
impulser samman. Ater moter vi drag fran tidig romantik, folktro, reli-
gids stringhet och katekestrohet tillsatta med carlyleska religionshistorie-
teorier och rydbergsk antidualism. I mer &n ett avseende var hon dirvid
barn av sin tid. Ahlstrom har i »Det moderna genombrottety papekat, hur
80-talsgenerationen just satte upp naturen mot kristendomen. Dels vig-

¢ Svensk Litteraturtidskrift, 1940, s. 103 ff.

7 Fredrik Ingerslev, Selma Lagerléf, Khvn 1949, s. 19.
8 Iduns Julnummer 1942.

® Frdn skilda tider, 1, s. 362.
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rade en tidsilder, som genljod av darwinismens, de exakta vetenskaper-
nas, de geografiska upptickternas ekon, att se ndgot ont och skamstdmplat
i naturen. Den blev tvirtom en kraftkélla. Dels lade man in ett subjektivt
stimningsbehov i naturen for att pad nagot sitt fa utlopp for sin religivsa
kinsla. P& det sittet kom man snubblande ndra romantikens naturbesjil-
ning. Inte minst hos Brandes kan Selma Lagerlof ha mott genombrotts-
minnens syn pd naturen och kristendomen. I hans »Hovedstromningers
gavs ju dven frigan en litteraturhistorisk belysning: reaktionens natur-
foérnekelse avhénas, revolutionens naturalism forhédrligas. I »Naturalismen
i England» framhilles, att all naturalism i grunden &r besliktad med den
grekiska naturuppfattningen och fientlig mot officiell trosldra; innerst
inne var den stimplad med den panteism, som i sdetta &rhundrade» ge-
nomtringer all poetisk naturkénsla.! Den nya tiden stdllde minniskan i
kretsen av alla dess sliktingar, faglar och vilda djur, plantor och blom-
mor. Kristendomen bjod oss édlska alla manniskor — naturforgudelsen bjod
oss dlska det ringaste djur.

Ahlstrém har understrukit en dylik uppfattning hos Brandes.? Ett bru-
talt och rabarkat verklighetsatergivande skulle for Brandes vara ett ut-
tryck for en forvind livssyn. Det ar kristendomens uppfattning av na-
turen som ett syndigt och fortappat visen, vilken dir gér igen. Brandes
ar inne pa dessa tankegdngar redan i analysen av den unge Hugos konst-
teori (V:33 ff.). Sedermera for han fram dem i direkt avstdndstagande
fran Zola och hans anhéngare i avsnittet om George Sand. Hugos anvén-
dande av kontrastverkan: salamandern contra undinen, skonheten contra
odjuret skulle ha sin grund i den medeltida uppspaltningen mellan leka-
men och sjil och en darpé byggd dualistisk romantik. Den tidigare roman-
tikern Madame de Staél ansdg daremot inte, att kristendom och natur-
dyrkan behévde std i motsdttning till varandra (I: 197). Hon hénvisade
till bibelordet: ndr tva eller tre dr forsamlade i mitt namn, si vill jag
vara mitt ibland eder. Detta uttolkade hon s&: att vara forsamlade i Guds
namn #r intet annat #n att njuta Guds skona naturs upphéjda gavor, dra
Gud och tacka honom for livet. Hennes asikt forefaller inte helt olik kom-
promissen mellan kristendom och natur hos den forfattarinna, vars dik-
tade gestalter hade Madame de Staéls »Corinne» i sldden, nidr de jagades
av vargar.

Motivets utveckling hos Selma Liagerlof kan till en borjan studeras ge-
nom en jamforelse mellan novellerna sKarlny frin sommaren 1891, »Troll-
musiky samt sLegenden om julrosorna».® Afzelius har visat sambandet
mellan de tre berdttelserna och meddelat kéllan till det tema som varieras
1 dem: K. A. Nicander och G. C. Norling: »Syner och roster ur det for-
dolda.»* Huvudberittelsen i sKarln» dr samma spokhistoria, som efter re-
fuserandet fick ligga till sig och sedan &terigen utnyttjades i »Lowen-
skoldska ringens. Inflickad i denna &r en legend om en from abbot, som

él(ieorg Brandes, Hovedstrémninger i det 19:de Aarhundredes Litteratur, 4, 1875,

* Gunnar Ahlstrom, Georg Brandes’ Hovedstromninger, 1937, s. 240 f.

® Nils Afzelius har i BLM 1949, decembernumret, publicerat och kommenterat
»>Karlny. — Ek har meddelat, att Selma Lagerlof pa ett vykort (i Det kongl. Bibl,,
Khvn) tackar professor Karl Larsen for att han antagit Legenden om julrosorna. Post-

stdmpeln ar 30/6 1905.
4 Fran skilda tider, 2, s. 378.



Naturens forbannelse 179

efterforskade de vises sten och kidnde till elementarandarna och deras tec-
ken. En julnatt ville han, att d&ven naturen skulle f4 del av den glidje,
som julen bragte alla jordiska varelser. Han vandrade dirfor vid tiden for
midnattsméssan ut i klostertrddgirden. D& utvecklades det underbaraste
liv inom de skyddande klostermurarna. Triden knoppades, griset grodde,
blommor spirade upp. Tradgarden omvandlades till den hirligaste lust-
gérd, och skildringen av dess ljuvlighet kulminerar i att klostrets egen
stork atervinde fran Egypten. Han medforde en flaska livets vatten, de
vises sten, som abboten s& linge s6kt. Nar midnattsmissan slutade, atertog
kold och morker sitt vdlde. Men kvar fanns den giva, munken fitt av na-
turen, for att han velat giva den del av julnattens glddje.

I »Trollmusiky firar naturen julen pi annat sitt, och sambandet med
»Karlny ar till en borjan inte s& uppenbart. Den klockare, som ar huvud-
personen, hade ett par till synes odverkomliga svarigheter. Dels var hans
orgel outhdrdligt dalig, en riktig fabrik for dissonanser. Dels blev han
alltid berdvad sin julglddje. Det vilade ndmligen en forbannelse 6ver hans
slakt, sedan en forfader till honom, ocksd en organist, begdtt en ogirning
en julafton. Denne hade en géng fatt hora trollen spela i berget under
julnatten. Musiken var ljuvlig, men organisten greps av skrick. Dessa som
spelade, kinde de Kristus? Inte kunde vil dessa odopta fira jul.

Hir lyssna vi till dessa, som ej hava négon sjil, men vad fira de denna natt an-
nat dn djavulen, deras herre? Och han kastade sig till marken, s bratt som om han
hade blivit falld av en stark hand, och ropade: I den ondes namn, hall upp.®

Hela naturen forskricktes. Berg och backar stod och vintade pi &ng-
larnas fridshidlsning, och s& 1j6d sddana ord i stdllet. Djupt nere i jorden
horde man, hur harpstringarna brast och stimmorna dog bort i visande
och skorrande. Orgelspelaren sjdlv f6ll dod till marken, ndr han forsokte
resa sig. Hans attling lyckades emellertid sona skulden. Han visade god-
het mot de skojare, som bodde péd samma trollberg. Julfriden &terkom,
och — vilket var det sannaste tecknet — hans orgel spelade pa juldagens
morgon idel valljud.

Det gamla var fullbordat. Han forstod varfor folket med guldharporna krupit
in i1 hans orgel. Det var tack for i gir. Nu hade han gjort vad han skulle héar i
virlden. Han hade lart trollen spela.’

Sagnen om den gamle klockaren och hans forbrytelse dr si gott som
identisk med Nicander—Norlings berédttelse sdJulnattsmusiken i berget».
Déar stélls dock tvd personer mot varandra. Den fromme musikern abbé
Vogler var vilvilligt instdlld. Hans foljeslagare, organisten i Bergen, blev
den som skriamde bort trollens musik genom att ropa, att de skulle hora
upp »i fans namny. I sLegenden om julrosornay, dédr de badda motiven
fran »Karlny och »Trollmusiky sammanknutits, intrddde just denna mot-
sdttning mellan tva gestalter. Aven dar stilldes mot den fromme abboten
en haftigare och trangsyntare man. I detta fall 4r det en lekbroder, som
dels forsokte kora bort rovarmor, nir hon ville njuta av klostertridgardens
skonhet, dels blev den som genom sin hiftiga reaktion forstorde julnatts-
synen. Rovarmor hade berittat for munkarna, att den stora Goingeskogen

5 4.a., 1, s. 355.
 4.a.,1,s. 362.
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var julnatt forvandlade sig till en lustgird for att fira Kristi fodelse.
Abbot Hans och lekbrodern begav sig dit, abboten med ett 16fte om frid-
lysning for de fagelfria. Om révarna inte var simre &n att Guds héirlig-
het kunde visa sig for dem, si kunde de ju inte vara for onda for att er-
fara ménniskornas nid. Lekbrodern resonerade emellertid pa motsatt satt.
Han forstorde den Gverjordiska synen genom att ropa till en liten duva,
att hon skulle g4 till helvetet, varifrdn hon var kommen. Det under, som
visade sig for onda illgdrningsmén, kunde inte vara av ritt slag. Det kunde
inte komma fran Gud utan méste vara djdvulens fordarvbringande list.
Anglaharpornas toner var endast verk av helvetesandar, som ville locka
och forfora dem, s& att de hamnade i helvetet. Och han upprordes av den
kusliga ondska, som ldg dari, att djdvlarna drev sina konster denna he-
liga natt.

Hans ord kom natt och kold att &ter sidnka sig 6ver skogen. De dodade
abboten, som inte kunde bédra, att si mycken hirlighet skulle tas ifrén
honom. Men nista jul blommade de rotknélar, som abbot Hans hunnit
riadda ur mossan, innan han dog. Lekbrodern forstod da tillfullo sitt brott.
Han flyttade upp till de fridlysta rovarnas kula och levde eremitliv i sko-
gen under stdndig bon, att hans onda hjirtelag skulle forladtas honom.

Utvecklingen frin »Karlny over »Trollmusiks till sLegenden om jul-
rosornay har alltsd lett till en skdrpning av skillnaden mellan tva olika
sorters kristendom. Vi stéter p& flera sddana kristna som lekbrodern i
Selma Lagerlofs produktion. Redan tidigt finner vi i Hatto, eremiten, en
besldktad natur.” Hans hat strdckte sig till hela jorden. Hans stdndiga bon
var, att domens dag skulle bryta in Gver hela denna syndiga varld, att
den storm som blaste métte bli dnnu vildsammare, s& att smafagelsnistet
matte bortsopas och ornredet forddas. Vi moter konflikten i hennes 90-
talsnoveller med motiv fran nordisk forntid och tidig medeltid. Som jag
péd annat hall utrett®, kontrasteras dér kristendom mot hedendom bl. a.
genom deras respektive foretrddares olika sétt att se pad naturen. I den ur-
sprungliga »Reors saga» antyds, att munkarna var avogt instédllda till na-
turmakter. Den hedniska Storrada har £f6ljdriktigt nog naturen pé sin sida
(»Sigrid Storréddas i »Drottningar i Kungahéllay). Den nyomvinde Tord
i »De fagelfries kallade de vissna loven for syndare.

D& dateringen av »Trollmusiky ej kunnat faststdllas med sdkerhet, ar
det alltsd i Reorcykeln och Kungahélladikterna, som den hidr omvittnade
dualismen for forsta géngen tydligt och daterbart upptrdder. Deras till-
komsttid strdcker sig fran 1892 till 1894.° I Reorcykelns skildringar fran
den brytningstid, da kristendom och hedendom #nnu stod varandra emot,

7 Legenden om fdgelboet trycktes 1892 i Ord och Bild och ingick sedan i Osynliga
linkar, 1894.

8 BLM, 1954, maj—juni-numret.

® Vad jag kallat Reorcykeln omfattar den lingre och den kortare Reors saga, De
fagelfrie samt Ett rikt gifte.

Den lingre Reors saga trycktes i Svenska familj-journalen Svea, de fem forsta num-
ren 1893. Dess borjan = den kortare Reors saga ingick i Osynliga linkar. De fdgelfrie
trycktes forst i Svea (folkkalendern) for ar 1893 (tr. 1892), direfter i Osynliga linkar.
Ett rikt gifte i Nornan £or &r 1895 (tr. 1894).

Drottningar ¢ Kungahdlla skrevs forst pa vers, hosten 1893. Versupplagan av Astrid
finns bevarad (Mérbackasamlingen, KB). Nirmare om dateringsfrigorna i ovan an-
forda BLM-artikel.
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samt i »Astridy, versupplagan, framkommer ‘den motsats mellan kristen-
dom och natur—naturmakter, som Selma Lagerlof senare i sin diktning
skulle aterkomma till, nér hon ville angripa asketismen. Kanske var hen-
nes avsikt att till en borjan skildra en kritisk tid ur olika synvinklar. Hon
blev d& &nyo eller forst dd medveten om den dualism, som utmirkte spe-
ciellt medeltiden. Hon fann, att den kunde anvindas i tendenssyfte, och
borjade anvinda den pa sddant sdtt. Den gamla naturuppfattningen bibe-
holls, men fick en delvis ny innebord. Kanske dr hennes medeltidsstudium
forklaringen till att sLegenden om julrosorna» i sin slutgiltiga version
kom att innehalla en motsittning mellan en klosterbroders stringhet och
naturens glidje, som ej fanns med, ndr motivet utnyttjades i den tidiga
»Karlny. )

Fortfarande kunde Selma Lagerlof skildra den starka samhorigheten
mellan ménniskor och natur, som vi tidigare mott. Hela den lingre Reors-
sagan utmynnar ju i att ménniskan forst i gemenskap med naturen nar
sin ridtta utveckling. Det framhalles t.o.m. att detta skulle vara Guds
vilja. Denna typiskt lagerlofska kompromiss torde inte heller vara utan
motsvarighet i tiden. Ahlstrom har pépekat, hur bostromianerna m. fl. an-
stringde sig att gentemot det kritiska anloppet kombinera tron och natur-
forskningens metoder och resultat.! De ville se hela naturforskningen som
en fortsatt kommentar till forsta trosartikeln.

Det dr dock, som nyligen antytts, den andra sidan av Selma Lagerlofs
naturuppfattning, fiendskapen mot naturen, som vid denna tid far en vi-
dare innebord dn den haft forut och ger vissa av hennes verk ett dualis-
tiskt drag. Hon kan ha fatt impulser till ett sidant synsdtt frén atskil-
liga hall. Det forekommer i folktro, sédan man kan mota den i virm-
ldindska, véstsvenska och norska uppteckningar och sagor.? I dessa fram-
hévs ofta naturmakternas farlighet och deras motsdttning till médnniskorna
och religionen. Déar &r jdttarnas misstankar i trollsagorna: »har luktar
kristet blod». Dér finns gubbar som skrdmmer huldran med Fader var.
Men #ven direkta hdnvisningar till Bibeln och katekesen ger vittnesbord
om att man darur hdmtade varningar for naturvdsen. I riddslan for
dessa varelser ligger inte bara fruktan for deras makt utan dven skrick
for att de kunde tillhora djdvulen och darfor vara i stand att skada mén-
niskans sjdl. Den som hade tomte troddes stundom ha forskrivit sig &t
djavulen. Asbjornsen och Moe visar just i »P& hojden av Alexandriay,
hur forfdrad en teologie studerande blev, ndr han upptickte, att man pa
en bondgérd satte ut mat &t tomten. Han borjade predika for dem, hur
ogudaktigt det var att dyrka sidana avgudar. S3 fick han fatt i tomten,
laste Paulus f6r honom och tvingade honom att bekédnna, hur manga sja-
lar han fatt ddr i gdrden. Det var sju och skulle vil snart bli tva till. D&
studenten horde detta, stannade han kvar och predikade Guds ord for
gardsfolket, tills han trodde, att de gick sdkra for djavulen och hans ut-

! Gunnar Ahlstrom, Det moderna genombrottet i Nordens litteratur, 1947, s. 203 f.

2 Aven Asbjornsen och Moe har medtagits vid denna undersékning. Sagornas grins
mellan Varmland och Norge &dr mer flytande &n riksgrinsen. I ett” brevutkast (Mar-
backasamlingen, anteckningsbok 24, fran 1935—1936, s. 34, s. 58) till Harald Grieg,
Gyldendal Norsk Forlag, siger hon sig sedan barndomen ha varit bekant med Asbjorn-
sen och Moes sagor. De levde pé folkets lippar om #n missforstddda och sammanblan-
dade. De norska folksagorna kan alltsd representera en forestdllningsvirld besliktad
med den hon métte i sin hembygd. (Det slutgiltiga brevet har-ej denna passus.)
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sinda.? Den gamle jigaren i »Mattias Skytters historier»* forsvarade sin
tro pa »de underjordiska» med att man vil skulle tro, vad som stod i
Skriften. Nar Gud nedstortade de onda dnglarna, kom en del till helvetet,
men de som inte hade syndat s& svart vistades i luften, under jorden och
i havet. Sydow hinvisar ocks3 till en dylik folkforklaring av naturvisen-
dena.® Att betrakta dessa som avgudar hade dven stod i forna tiders ka-
tekes. Svebilius ger i 1689 ars katekes i sin forklaring till f6rsta budet £61-
jande svar pd frigan: Huru och pa vad sitt sker sddan avgudadyrkan?

P3 athskilligt sitt: S8som, ti man tilbeder Sool, Manan, och Himmelens Haar,
Englar, afsomnade Helgon, Helgonens belidte och aflefvor, eller, soker hielp af
Diefwulen och hans wirktyg, ssom Trollpackor, Lofwjerskor, Skogsrad, Siorai,
Tomtegubbar och mehra sidant.’

Sixten Samuelsson framhiller i sin uppsats »Varmlandsk folktro» (Fa-
taburen 1912), att det var den gingse forestdllningen, att alla de hem-
lighetsfulla vdsen, som sysselsatte folkfantasien; horde till den ondes an-
hang. En av hans meddelare i Ekshdrad hade just hdrfor aberopat de
ovan citerade orden i Svebilii katekes. Med en dylik uppfattning stdmde
ocksé en hindelse i Samuelssons egen hembygd. En d& &nnu levande man,
som tillhorde en for trollkunnighet okdnd sldkt, briande svartkonstboken
och avsvor all gemenskap med det 6vernaturliga 1 sddan mening, ndr han
blev inflytelserik medlem i en frikyrkoférsamling. Samuelsson menar, att
den virmlindska folktron, som redan vid den tid artikeln skrevs gjorde
intryck av att tillhdra en forgdngen tids bonde- och bergsmanskultur, en
tradition i utdoende, fick sin forsta kndck genom lidseriet och den starka
frireligiosa rorelsen négot tiotal ar tidigare. D& kom de nya intrycken och
forestdllningarna, for vilka det blev synd néstan bara att tdnka pa de
»moirksens maktery, som forr drivit sitt spel. Det bor kanske i detta sam-
manhang erinras om det ldseri, som i Selma Liagerlofs barndom tringde
in i hennes hemtrakt, och om faderns avoghet ddremot. Samma uppfatt-
ning om folktrons mystiska visen framtrider hos en annan viarmladnning,
som ocksd haft barndomskontakt — om #n starkare — med lédseriet: Fro-
ding. Det syns i den lilla, halvt skdmtsamma dikten »Skromts. Skromt ar
allt mystiskt, som visar sig i skymning och morker, sm& gubbar, kvinn-
folk med en ruska till rygg, dansande smé vita toser. Och forklaringen till
vad Skromt &ar?

Jo di di allt, som domdt &,
ja allt sém Gu ha domt,

ja allt, s6m Gu ha domt te
& skromte & skromte

i dvie tier 4 Skromt!®

Aven pa annan vidg kan man komma fram till en motsittning mellan
naturen och naturvésendena & ena sidan samt kristendomen 3 den andra.

¢ Asbjérnsen—Moe: Samlede eventyr, Jubileumsutgave 1840—1940, 3, s. 424 f.

*4d.a.,1,s. 75.

® Uppenbarelseboken 12: 9 har ej denna precisering utan anger bara, att djévulen
blev nedkastad till jorden och hans #nglar jimte honom.

¢ Nordisk kultur, 19, 1935, s. 153.

" O. Svebilius, Enfaldig Forklaring ver Lutheri Lilla Catechismum, s. 6. Faksimil-
tryck 1942.

8 Rdggler & paschaser, 1, 1895, s. 74.
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Naturen stod nira den gamla hedniska religionen. Den nordiska heden-
domens ursprungliga starka sammanhang med naturen har Carlyle hiv-
dat i »On heroes, hero-worship and the heroic in history». Selma Lagerlsf
kan alltsd hos honom om ej f6rr® ha gjort bekantskap med denna uppfatt-
ning. Han hade funnit, att huvudkarakteristiken pd den gamla nordiska
mytologien var personifikationen av naturens synligt verkande krafter.
»[...] the essence of Scandinavian and indeed of all Paganism is: a recogni-
tion of the forces of Nature as godlike, stupendous, personal Agencies, —
as Gods and Demons.»* En naturens och naturgudomlighetens opposition
mot kristendomen framtridder tillika i denna forsta essay, »The hero as
divinitys. Carlyle aterger en fabel, som han kallar den sista myten om
Tor, en sorgsen protest mot kristendomens framsteg. Olaf den Helige seg-
lade lings norska kusten. Nar han limnade en av hamnarna, visade det
sig, att en framling med allvarlig uppsyn, rott har och kraftfull vixt
kommit ombord. Han samtalade mérkligt bdde med hovméannen och kungen
och yttrade slutligen féljande, medan han sig ut over landskapet frin
skeppet:

"Yes, King Olaf, it is all beautiful, with the sun shining on it there; green,
fruitful, a right fair home for you; and many a sore day had Thor, many a wild
fight with the rock Jotuns, before he could make it so. And now you seem minded
to put away Thor. King Olaf, have a care!”

Tor forsvann s och med honom hela den gamla nordiska virlden. Och
inda, sager Carlyle, finns omedvetet hos oss kombinerade med hogre ting
rester av denna gamla tro — den kraftfulla, tapperhetsdyrkande heden-
domen med dess nidra natursamband. Vet vi detta medvetet, dd kommer
vi ndrmare det forflutna, ndrmare det verkligt sanna, som &r summan
av all tid och allt rum. Om Selma Lagerléf hade intrycket av dessa car-
lyleuttalanden present, kan man inte forvana sig over att hennes forn-
nordiska noveller stundom ger foretrdde &t natur och naturmakter.

De ldrobocker, som under Selma Lagerlofs tid anvidndes pa seminariet,
och som berdrde dessa d&mnen: G. J. Keijser: »Grunddragen af Kristen-
domens historiay. D. A. Sundén: »Ofversigt af Nordiska mytologien», T.
Odhner: »Sveriges, Norges och Danmarks historia for skolans hogre klas-
sery, framhéver alla asaldrans karaktdr av naturreligion. De i naturen ver-
kande krafterna uppfattades som levande vdsen. Sundén drar &tskilliga
paralleller till folktron. Myternas jattar jamfors med folktrons troll. Al-
fer och dvargar har utvecklats till nissar, tomtar, lyktgubbar och annat
sméfolk. Keijser kritiserar hedendomen pé ett sidtt, som pé&minner om
dualistisk kristendoms naturuppfattning. Hedendomens fel var, att den
satte de skapade tingen fore Skaparen. Guds skapade krafter blev dyr-
kade i stdllet for honom sjdlv, ddrav uppstod mangguderi. I »Charlotte
Lowenskold» skulle Selma Lagerlof sedermera ldgga liknande ord i pie-
tisten Karl-Arturs mun. Och han var just den person i romanen, fran
vars handlingssétt hon tog mest avstand.

Den av samtidens stora kulturpersonligheter, hos vilken vi kanske mest
utpriaglat moter framhllandet av dualismen mellan kristendom och na-

° Hon ldste ju denna bok under seminarietiden.
1 On heroes, hero-worship and the heroic in history, 1852, s. 30.
% 4.a., s. 63,
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tur i tendentiost syfte, 4r, som Svanberg visat, Viktor Rydberg.® Dennes
skildring av naturens hemskhet och de gamla gudarnas demonisering kan
ledas genom ménga lager av romantik tillbaka till sdvdl Heines »Elemen-
targeister» som till Tiecks Waldeinsamkeit. Det var, som Svanberg pa-
pekat?, bland romantikerna forst hos Tieck och dérefter programmatiskt
hos Fouqué, som naturen utom och inom méinniskan fattades som en det
hégre ménskliga motsatt och forstérande makt. Direkt eller indirekt kan
Selma Lagerlof ha kommit i kontakt med dessa idéer. Tannh&useroperan,
Goethes »Der Fischer» och »Erlkonigs eller Heines version av Loreley-
sdgnen var littillgdngliga uttryck for en dylik romantik. sLoreley» hade
Rydberg Gversatt i sina »Dikters 1891, en bok som Selma Lagerlof dgde.
Just Rydberg torde framférallt ha varit den, som formedlat de teorier om
den fordjdvlade naturen, som bl. a. Heine framfort. Heine angrep i »Ele-
mentargeistery den &sikten — uppkommen under striden mellan kristen-
dom och hedendom — att elementarandarna hade forvandlats till idel djav-
lar. De gamla germanerna var liksom andra hednafolk vana att dyrka na-
turen. Vid kristendomens inférande uppstod déarfor forbud att forrétta
andakt vid stenar, trdd och floder. De véasen, som didr bodde, dviargar, dlvor
och nick samt andra sjovdsen, sades tillhora djavulen. De gamla grekiska
gudarna forsvann inte vid kristendomens inforande. De bodde kvar som
demoner i templen eller levde som sagans Venus i Venusberget kvar pa
andra platser och bragte manniskan fordarv. »Singoallay visar, som Svan-
berg framdragit (s. 90 £f.), spar av dylika teorier. I en skildring av medel-
tiden, dualismens blomstringstid, kunde Rydberg inte utestinga de pole-
miska idéer, som si livligt sysselsatte honom. Sina personliga och sin sam-
tids problem har Rydberg kléatt i historisk dréikt och s&lunda fatt perspek-
tiv bdde pd samtiden och sig sjdlv. Striden mellan Singoalla och pater
Henrik hade en vidare innebord. Munken hade ju forvandlat Singoalla till
ett ont troll i Erlands dgon och gjort kérlekshistorien med henne till ett
bergtagningsiventyr. Det uppstod en motsdttning mellan sund livsbeja-
kelse och pessimistisk fornekelse. Aven i denna roman avspeglas alltsd den
kamp mellan tvd livsdskddningar, som Viktor Rydberg aldrig skulle tréttna
att ta del i: striden mellan dualism och monism. Béde i sin skonlitterédra
produktion och i sina vetenskapliga verk skulle han fortsdtta denna sin
tankeging. Av de senare bor ju uppsatsen »Medeltidens magi» ha varit
latt tillgdnglig. Déar utvecklas grundligt tesen om naturens demonisering
och kristendomens dualism och djdvulstro.

3 Foreliggande artikel dr en del av den lic.-avhandling, som jag varen 1951 framlade
i Uppsala. Oberoende av varandra har Bengt Ek och jag delvis nitt samma resultat i
friga om rydbergsinflytandet. Ek har i analysen av naturromantiken i Reors saga,
Stenkumlet och De fagelfrie (s. 101 ££.) funnit den sammansatt av manga impulser och
pekat pd Jacobsens och Ola Hanssons naturvetenskapliga mystik, Ludvig Feilbergs
naturpoetiska psykologiserande samt romantisk naturmystik och tiecksk Waldeinsamkeit
formedlade av Rydberg. Négot inflytande i dualistisk riktning har han ej gatt in pa.
Han anser ej, att ndgon klart dualistisk syn ar att mérka i en berittelse som Reors saga
(s. 103). Sedan diskuterar han Selma Lagerlofs partitagande &n for &n emot kristen-
domen i de fornnordiska novellerna (s. 131 f.). Detta sker i anslutning till min ovan
nimnda BLM-artikel, som han ldst i manuskript. Han hanfor hennes stdndpunkt till
péverkan fran Rydberg. Jag har, som av min framstidllning framgar, sjélv kommit till
samma resultat. Jag dr dock bojd for att accentuera detta inflytande i &n hogre grad
samt anta en tendens.

4 Victor Svanberg, Rydbergs Singoalla, 1923, s. 171.
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Besldktade tankegédngar forekommer dven i hans forelasningar i forn-
germanisk kulturhistoria, som Selma Liagerlof till yttermera visso besokte.?
Denna foreldsningsserie ingick sedan i hans stora arbete »Undersokningar
i germanisk mytologi» (1886—1889). Detta verk finns, haftesvis men full-
standigt, i Selma Lagerlofs bibliotek i Falun. I populdrform terkommer
en del av verkets tankar i sFadernas gudasagay. Denna finns pd Marbacka
1 tvd exemplar (tryckta 1887 och 1906).

Bevarade anteckningar fran foreldsningarna (Rydbergssamlingen, KB)
visar, vad Selma Lagerlof kan ha inhdmtat under hans serie. Forutom ett
rikt allmdnorienterande kunskapsstoff, inméangt med en hog uppskattning
av vara forfiders kultur, har hon just kunnat méta uppfattningen om na-
turgudarnas demonisering. I hostens (1884) tredje foreldsning berdrdes
kristendomens linga utbredningstid och euhemerismens idé: allt eftersom
kristendomen framtrdngde, gjordes myterna om till sagor, som skulle ha
handlat om ldngesedan avlidna historiska personer. Dédrav sdgnerna om
Odens "invandring. I femte foreldsningen utvecklades vidare detta tema:

I den mén de germaniska folken kristnades uppstod for dem den fragan hvad
slags visen de gudar varit, pa hvilka de och deras fédder hade sa linge trott. Deras
kristne ldrare hade tva sins emellan ldtt forenliga svar pa denna fraga. Det vanliga
svaret, och sirskildt det, som riktades till de omvénda massorna, var det, att deras
fiders gudar voro demoner, onde andar, som insndrjt menniskorna i vidskepelse
och villfarelse, for att bli drade som gudomliga vdsen. Det andra svaret som var
egnadt att battre behaga de hogittade germaniska familjer, som trodde sig hér-
stamma fran gudarne, var, att desse ursprungligen varit menniskor [...] nér desse
hogmodige och bedriglige herrskare lemnat det jordiska, skulle deras osaliga sjalar
ingé i de onda demonernas leder och som demoner fortfara att bedraga folken [...]
Bada sidorna af detta forestidllningssdtt &terfinna vi sedan under hela medel-
tiden [...] den som foretradesvis framholl, att de gamla gudarne vore onda de-
moner, afspeglar sig i en méngd folksagor fran detta tidsskede.’

I forsta foreldsningen for varterminen, den 31/1 1885, framholls &nyo
kristendomens ldnga utbredningstid — ca 800 ar for de germanska fol-
ken. Ater heter det dér, att gudamyterna antingen blev glomda eller
sstdmplade med en pregel af det afskyvédrda, hvilken de ursprungligen
ej burit» eller ockséd euhemeriserade.” I andra foreldsningen ndmndes de
sdgner, som knutits till Norges forste kristne konung, Olaf Tryggvason.
De kénnetecknas i allmédnhet av en benfgenhet att stialla de av honom be-
kdampade hedniska gestalterna i en hemsk och avskrickande belysning.
Denna anda rojer sig foga i andra islindska skrifter.® Man kan hédrmed
jamfora dualismen i Selma Lagerlofs »Sigrid Storrddas, som just handlar
om Olaf Tryggvason.

Att Rydberg inte alltid tycktes giva kristendomen sjalvklart foretrdde
mirks 1 vdrens sjunde foreldsning. Han ndmnde dér, att motséttningen
mellan kristendom och hedendom var speciellt svar i Sverige, som kdmpade
lingst for sina valhallsgudar. Kristendomens seger konstaterades nistan
som ett beklagande.

5 Foreldsningarna holls i Stockholm fran hosten 1884 — alltsd Selma Lagerlofs sista
seminariedr. Gurli Linder meddelar i Svensk litteraturtidskrift 1942, s. 109 f., att Selma
Lagerlof och nigra andra av kamraterna brukade bevista dessa foreldsningar.

¢ Rydbergssamlingen: 79. Forelisningar i forngermaniska kulturen, 5, blad 2 f.

7 Rydbergssamlingen: 82. Forelisning, 1, blad 3, s. 1.
s 4.a., 2, blad 5, s. 1.
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Nu komma munkarne och kyrkklockorna och spékningarna och fastorna och
ruelsen och angern och undergifvenheten. Slut med hjeltelifvet och Valhalls-
synerna! [...] Slut med poesien!

I »Undersokningar i germanisk mytologi» och i »Féddernas gudasaga»
hivdade Rydberg, att forestdllningarna om gudarna kan ha haft sitt ur-
sprung i naturforeteelsernas verkan pé fantasien. Tillika har han dér fram-
hallit den vidstriackta besjalningen av tillsynes livlosa ting. De gamla
vardtraden hade sjilar, och genom hela skapelsen spann Urd trddar av de
lagar, som bjod vordnad for det heliga. Jéttar, alfer och dvirgar fanns
fortfarande kvar fran urtiden och har i folktron gjorts till bade goda och
onda visen. Yggdrasil, virldstrddet, symbolen for alltets liv, beundrade han
liksom Carlyle.

Aven andra verk av Rydberg dn de rent mytologiska kan Selma Lager-
16f ha kommit i beroring med. Marbackabiblioteket innehaller fler bocker
av honom. Dir finns »Romerska sdgner» med tryckaret 1884. Det bor ob-
serveras, att detta verk i avsnittet om Simon Magus himmelsfard inne-
haller en starkt dualistisk skildring. Trollkarlen Simon ville sidtta upp
Olympens gudar mot kristendomen. Han fick hjilp av demonerna, men
dessa besegrades av apostlarnas boner.

Anteckningen »21 mars 1885» i marbackaexemplaret av »Den siste athe-
naren» visar, att hon troligen relativt tidigt tagit del av denna strids-
skrift mot kristen intolerans. Vapensmeden finns i ett exemplar fran 1891,
och dven dir kan hon ha funnit en konflikt mellan natur och fornnordisk
religion & ena sidan och intolerant kristendom, symboliserad av magister
Lars, 4 den andra. Hedendomen hade samband med godhet mot djur. Kris-
tendomen déremot ldrde, att djuren hade del i naturens forbannelse, och
att det var i djurskepnad djdvulen bedrog Eva. Faderns kérlek till vard-
tradet, den gamla linden, kallade Lars for hednisk vidskepelse ; tridet hade
linge nog atnjutit en vordnad, som icke tillkom jordiska och osjiliga ting.
Runstenen vriakte han i Vattern, den var ett minne fran den tid, da dja-
vulen och hans dnglar hidrskade i Sverige. Magister Lars’ intolerans har
manga sidor. En av dem &r alltsd avgjort en fientlig instdllning till natur
och naturmakter.

Ytterligare tvd av Rydbergs alster finns pd Marbacka. »Dikters 1891
samt »Singoallay i sd sen upplaga som 1909. Troligen har hon dock lést
»Singoallay tidigare. Som ovan nidmnts forekom ju namnet Zingoalla
bland ungdomsforsoken. Visserligen péstod hennes van och beskyddare
Sophie Adlersparre i sin recension av de fem forsta kapitlen av »Gosta
Berlings sagay, att » Almqvist kinner hon blott af en enda beréttelse, som
hon liste vid 13 &rs alder. Viktor Rydbergs Singoalla och Poe’s spokhisto-
rier d&ro henne fullkomligt obekantas.! Emellertid dr uppgiften om Alm-
qvist bevisligen felaktig.2 Detta luckrar ju betydligt upp trovdrdigheten
av Sophie Adlersparres utsago. Skulle den vara riktig, finns dock ingen-
ting som hindrar, att hon vid denna tid inspirerats att ldsa denna bok,
kanske pd grund av kannstoperierna om eventuella likheter. En flyktig

*4d.a., 7, blad 2, s. 1.

* Dagny, 1891, s. 165.

* Eliasson har meddelat, att Selma Lagerlof enligt redogérelsen for Elementarskolan
for flickor i Landskrona infort Grimstahamns nybygge vid undervisningen 1886. Jfr
iven: Mdrbacka och Ovralid, 2, s. 232 f.
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verensstimmelse mellan den lingre »Reors saga» och »Singoallasy omar-
betade upplagor ger i alla hdndelser en associationslinje. Den bevisar dock
ej mer, dn att likartade uttalanden kan ha haft likartad inspiration. Reor
bekdmpade under jakten en dvdrg och satte honom i Bohus hakte. Men
hans gamla mor varnade honom:

’D3 har du att véinta hans hamnd. Och jag menar, att hirmed ir din lycka flyk-
tad.

’Vad makt kan han dga over Anfasterods bonde? sade Reor.

P& Anfasterod har bott méngen olycklig man’, svarade modern. 'Berg Rese, din
farfader, blev fredlos.

'Min lycka mé svika, sd att jag mister Anfasterod’, sade Reor stolt, 'men av
dessa lede, hedniska troll tager jag hellre hat &n givor. Menar du, moder, att de
kunna skada en kristen?

Den gamla modern sdg med stirrande blickar ut i rymden. Hon var full av
skroek, som kvinnor pldga. Munkarna hade ej kommit henne att glomma vad fi-
derna viskande ldart henne om naturmakterna.

"Dessa voro de forsta’, sade hon. 'De &dro ej béttre an vi, men deras makt ar en
annan an den vi dga. Vem vet vad de £orma? Och de stora makterna, Reor, livets
och dodens makter, de som sova jorden om hosten och viacka henne om véren, de
som hitforde livet och alstrade urvarelserna, de skola vredgas pd dig om du for-
aktar den ringaste av deras skapelser.’

Det dr speciellt hdnvisningen till att munkarna skulle vara fientliga mot
naturmakterna, som bringar i atanke ett avsnitt av Singoalla. Det ar As-
sim, som eggar Erland till ont.

’[...] denna svartégda qvinna &ar ett visen af annan art &n du, ett barn af den
outgrundliga naturen, hvilket, likasom blomman, ej fatt annat dop dn af himmelens
dagg och regn, aldrig tillbedt under annat tempelhvalf dn det stjernbestrodda och
aldrig omsvéfvats af annan rokelse 4n markens dimmor. Hon har aldrig bestéinkts
af vigvattensqvasten, aldrig vélsignats af prestens hidnder och har intet hopp att
komma i din himmel. Hon dr — forstdr du mig icke? — en forkastad varelse, en
okristen, ett halftroll, en hexa, som med sina blickars och kinders och stimmas
hedniska trolleri forhexat dig och med detta outsigliga brott fortjenat doden.”*

P4 detta svarade Erland:

’Du talar s som jag hort munkar tala. Nog af: du vill forvirra mig, men lyckas
icke.

Oavsett om hiar rider direkt paverkan eller ej, s& finns i Reorcykeln
och Kungahillaskildringarna tillrdckligt av motséttning mellan kristen-
dom och natur, f6r att man skall ana inflytande fran Rydbergs skildringar
av olika brytningstiders dualism.

I »Reors saga» lit forfattarinnan den gamla modern f& rétt i sin var-
ning. Olyckor forfoljde Reor, tills han gjorde offret till de »underjor-
diske». Med sin #lskade, en tridlkvinna, som stindigt levat i skogen, lim-
nade han Anfasteréd och drog upp till de stora skogarna. Astrid, som i
likhet med Singoalla ér ett slags naturbarn? fick tillika med naturen fritt
utdva sitt inflytande pa honom. Erland splittrades, men Reor blev en hel,
harmonisk méinniska.

3 Frdn skilda tider, 1, s. 62 f.
* Rydberg, Dimmor. Fantasier och historier, 1, Singoalla, 1865, s. 106 f.
5 Ek har samtalsvis framkastat en jimforelse mellan Singoalla och Astrid.
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I »Sigrid Storraday ses allt frin den kristne kung Olafs synpunkt. Den
hedniska drottningen fick hjilp av en ond natur. Varen borjade, si fort
Storrada kungjort, att hon ville segla till Xungahilla, nér havet blivit is-
fritt. Under hennes fird mot Norge vinkade jdttarna &t henne med unga
16vtrdd ; de gladdes, snart skulle de f& atervinda. Stromkarlar spelade for
henne 1 Hallands forsar, havsfruar bliste i sina snéckor, leda sjotroll
hjilpte skeppet framat. Och alla hedningar vid kusten offrade &t sina gu-
dar, for att de skulle bistd Storrada.

Tord i »De fagelfrie» tdlde inte kristendomens stringa krav.® Han ri-
kade i fullstindig forvirring, fick syn och horselhallucinationer. Ett av
stadierna i denna utveckling var, att naturen blev ond fér honom. Nar han
under en paus i stormen satt och tittade p& ndgra torra blad, kallade han
dem ju, som ovan namnts, for syndare. Guds vrede hade redan néatt dem.

Det bor observeras, att Selma Lagerlofs kallor, Oedman: Chorographia
Bahusiensis (till »Reors saga» och »De fagelfrie»)? och Snorre (till skild-
ringarna fran Kungahilla), icke har just denna motsdttning mellan &
ena sidan naturen, naturmakterna, och & andra sidan kristendomen, ej hel-
ler harmonien dem emellan. Elin Wagner har antagit, att Selma Lagerlof
under 90-talet skulle ha dndrat syn péa kristendomen. Darav olikheterna
mellan Reorcykeln frin decenniets borjan och Kungahillanovellerna fran
dess slut. I de tidiga novellerna fran brytningstiden tycks hon ju vdnda
sig emot kristendomen, i de senare halla med den. Som jag framhallit i
ovanndmnda BLM-artikel, kan detta knappast vara fallet. I de versberét-
telser med kungahéllamotiv, som skrevs samtidigt med Reorcykeln, rader
samma syn pa kristendomen, som i de sena kungahillanovellerna. Dessa
behandlade till yttermera visso i &tminstone tva fall samma motiv som de
kasserade dikterna. Speciellt versberidttelsen »Astrids &r belysande. Jag
har antagit, att eftersom Selma Lagerlof var i stand till att samtidigt se
bade kristendomen och hedendomen — naturen frén olika hall, hon med-
vetet stéllt sig &n pé den ena sidan &n pa den andra for att fa en kritisk
tid tillrdckligt belyst. Med den uppfattning hon skaffat sig om tiden,
stdimde det att gora naturen ond, ndr hon talade genom den nyomvande
Tord, genom munkarna i sReors sagay eller ndr hon stod pa den kristne
kung Olafs sida. Kristendomen under den tid hon skildrade fordrade, att
hon, naturélskaren, sdg nagot ont i naturen. Kung Olaf onskade att bli he-
lig for att kunna befria naturen frin demonerna:

Han knot sin hand i vrede och betinkte
Att han nu aldrig skulle vinna makten
Att kiimpa mot demonerna och rycka
Ur deras vald den sorjande naturen.
Ty rundt omkring i berg, i skog, i sj6
Regerade ett morkt och hatfullt slakte
Hvars fasansfulla vilde gjorde jorden
Till en s& outhdrdligt dyster boning.
Ah, om han kunde, om han #gde makt
Att drifva denna dystra flock ur landet,
Sa skulle sedan evig sommar rada.

8 Ek har antagit inflytande fran schartauanismen, vilket ej ér otroligt i en berittelse
med vistkustmotiv. Selma Lagerlof efter Gésta Berlings saga, s. 91.
" Jfr Fran skilda tider, 2, s. 333.
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De vilda bergens nackar skulle béjas
Till runda kullar. Och den kala vidden
For skordar digna.’

Tvesynen i Selma Lagerlofs naturuppfattning dr inte lingre odecide-
rad. I dessa noveller och dikter sammanstélls naturfientlighet med kristen
asketism eller med kristendom Gver huvud taget. Att det inte &r sista
géngen, kommer underskningen i fortsdttningen att visa. Varpa kan det
da bero, att Selma Lagerlof kom att tillimpa en av henne foérut anvind
naturuppfattning pé detta speciella siatt? Savil folksagorna som Carlyle
och Rydberg hade hon ju ként till tidigare.

De minskliga impulserna och relationerna dr ménga och svéra att finga
inte minst pd &rtiondens avstdnd. Men den mojligheten finns vil dock,
att just inriktningen pa& medeltiden, dualismens tid, ater aktualiserade
dessa kdnda fakta for Selma Lagerlof. Det vore ju i s& fall inte enda
gangen, hon genom studier skaffat sig tids- och lokalfdrg. Framst kan den
sélunda aterupplivade bekantskapen med Rydberg ha mognat och slagit
igenom. Det dr dock troligast, att det &r hans uppfattning, som avspeglas,
nédr hon skriver om naturens demonisering och ondska i dessa skildringar
fran brytningen mellan hedendom och kristendom. Sedan hon vil blivit
uppmirksam pd denna konflikt mellan kristendom och natur, skulle hon
komma att anvdnda den dven om andra tider och i andra sammanhang.
Troligen lag det som hos Rydberg en tendens bakom; jag d&mnar senare i
framstdllningen &terkomma dartill.

* *

»Drottningar i Kungahillay fick alltsd &tminstone delvis sin forsta ut-
formning 1893 men erholl inte sin slutgiltiga version forrdn 1899. »Legen-
den om julrosornay, som publicerades 1905, upptréddde i sin begynnande
form redan 1891. Genom att jag velat folja dessa motiv i dess helhet, har
den kronologiska framstéallningen tillfalligtvis rubbats och en del verk pre-
limindrt overhoppats. Tiden efter »Gosta Berlings saga» dr i hog grad en
experimentens tid. Forfattarinnan prévade sina krafter i si skilda stil-
arter och pi si olika dmnesgrupper, att det svarligen gar att ddr finna na-
gon enhetlig linje. Ytterligare ndgra avstindstaganden frén religios aske-
tism och kristen strdnghet tycks emellertid skymta pa ett par hall. De
bildar ett mellanled fore » Antikrists miraklery med dess kraftiga motsétt-
ning mellan vad som dr och vad som inte dr av denna virlden. Genom
spanningen mellan jorden och himlen kan dven i nigon man denna om-
debatterade och svirtolkade roman passas in i den problemstdllning, som
uppdragits i detta arbete.

Det var jordens skonhet, som lockade Gaetano ur klostret. Donna Elisas
beskrivning av det mérkliga Mongibello frestade starkt den tolvarige poj-
ken. Endast med sjidlvovervinnelse kunde han formé sig till att stanna
kvar, som hans foresats var. Han forsokte fly fran henne, for att han inte
skulle 6vermannas av sin lingtan, men pater Josef bar honom tillbaka.

8 Marbackasamlingen, KB, 4strid. Forsta utskriften, s. 63.
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"Det #r berget som lockar’, mumlade pater Josef. ‘Mongibello &r som hela jorden,
déir finnes all jordens skonhet och tjusning och vixter och luftstreck och under.

Hela jorden kommer p3 en géng och lockar honom.’
[...] ’Det ér bittre, att han fir se jorden’, sade pater J osef. "Han skulle endast
g4 och lingta efter henne, om han stannade i klostret. Om han fir se jorden, skall

han kanske &ter borja lingta efter himmelen.
[...] 'Ni skall taga honom, donna Elisa, eftersom ni har vunnit honom’, sade
pater Josef. 'Ni skall visa honom Mongibello, och ni skall se till, om ni kan behalla,

honom.”

Munkens forhoppning gick aldrig i uppfyllelse. Gaetanos framtida stri-
van blev att lira minniskorna inrikta sig pd denna virlden. Enligt honom
kom socialismen med ett nytt ord — jorden. Manniskorna skulle tinka pa
jorden i stillet for att ldngta efter himlen. Men s& linge det fanns fattiga
och olyckliga, kunde inte ménniskorna ritt njuta av jorden. Om min-
niskorna hade det bra, blev den ocksd vackrare.

Han gick fram till randen af terrassen, och han strickte ut armarna liksom for
att omfamna den méanskensbelysta jorden. 'Du ar sa forblindande skon’, sade han,
s& forblandande skon.’

Och donna Micaela tyckte sig for ett ogonblick kénna hans &ngslan 6fver all
den 3ngest, som krilade under denna yta af skonhet. Hon sig lifvet med last och
lidande som en smutsig &, full med stinkande orenlighet, ringla fram genom denna
skimrande skonhetsvarld.

’Och ingen kan njuta dig’, sade Gaetano, ’ingen kan vidga njuta dig. Du dr otdmd
och full af nyck och ondska. Du &r osékerhet och vdda, du &r &nger och kval, dv
ar brist och skam, du dr tvang att fortrampa, du ar allt, som kan ndmnas af for-
firan, dirfor att ménniskorna ej velat gora dig bittre.’

'Men din dag skall komma’, sade han jublande. 'De skola en géng vinda sig till
dig med all sin kdrlek. De skola ej vdnda sig till en drom, som ingenting ger och
ingenting formar.”

Hir &r icke plats att ndrmare gé in pé den diskussion om Selma Lager-
lofs forhallande till socialismen, som forts alltsedan Hjalmar Brantings
recension av »Antikrists miraklers. Ek, som &dgnat ett storre avsnitt &t
detta problem, synes mig ha rétt i sitt hdvdande av hennes kluvna syn.
Hon bade drogs till socialismen och stottes bort fradn den. Hennes egen
asikt stod ndra pavens kompromisslosning. LAt vara att hon inte helt gil-
lade socialismen, allra minst i dess revolutiondra skede. Det finns dock
mycket i romanen, som stdmmer bestickande bra med hennes avoghet mot
alltfor asketisk och vérldsfranvénd kristendom. Denna utsatts for de storsta
angreppen. Vem ar det, som berovar donna Micaela hennes tro och raserar
hennes overtygelse om det 6vernaturliga? Vem kommer hela Diamante att
»hemfalla till otro och socialism»? Jo, pater Gondo, fanatikern. Han fick
ju ocksd en reprimand av pdven, for att han genom sin stringhet stott
bort den nya folkrérelsen fran kyrkan i stdllet for att vinna den.

Med hédnsyn till Selma Lagerlofs 1jumma instdllning till officiell kris-
tendom, forefaller det inte s& forvanande, att hon i stillet 14t Gaetanos
lara vinna herravildet och ge folket livsmod. Donna Micaelas historia slu-
tar visserligen med ett frigetecken. Skulle denna tro och denna gliddje
kunna gripa ocksd henne? Den foljande hdndelseutvecklingen tycks ge ett

® Antikrists mirakler, s. 42,
t4.a.,s 164f.
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visst svar. Den falska kristusbilden skulle bridnnas under pater Gondos
overinseende, darfor att den inte fralst nigons sjal. Men pd Micaelas upp-
maning blev den i sista stund rdddad av den lille Gandolfo, Gaetanos
trogne beundrare. Jordens skonhet segrade 6ver den oritta sortens kristen-
dom, Gaetanos valfardsforkunnelse over asketism och fanatism. Men kan
det finnas en kristendom, som i sig innefattar biade jorden och himlen, da
stallde hon sig i praktiken helst pé dess sida. Pavens forsonliga slutord
tyder pa detta.

’Ni skall ej soka bilden, ni skall lata honom ga sin ging genom tiden. Vi frukta
honom ej. D& han kommer anstormande mot Capitolium for att bestiga virlds-
tronen, skola Vi méta honom, och Vi skola f6éra honom till Kristus. Vi skola for-
sona jord och himmel.”

I vad annat utmynnade vil, fast i annan skiftning, sdvél sReors sagay,
»Trollmusiky som »legenden om fagelboets.

* *
*

Efter » Antikrists mirakler» kom som vanligt mellan tva storre verk en
tid av novellskrivning. Vi finner héir ater en uppspaltning mellan en mild
och en skadlig natur. Naturens vilda makt kan vara farlig, men ritt accep-
terad gor den dock livet lattare att leva. Riktigt forstddd bor naturen bli
till godo. En av kungahéillanovellerna, som aldrig kom med i samlings-
verket, ger exempel pa detta. Det &r »En varstorm» i »Sveas for 1899 (tr.
1898), sedan &nyo utgiven i »Fran skilda tider». Kung Sigurd i novellen
forsokte spjarna emot naturen. Varstormen gjorde hans drottning ung pa
nytt. Sjdlv vAgade han dock ej ge efter for varens ankomst. F6ljden blev,
att hans vackra drottning tedde sig for honom som ett ont rd med gethorn
i pannan och klovar pd fotterna. Inte forrdn han sjidlv gav efter for de
kdnslor naturen védckt hos honom, &terfick han sitt lugn. Snorres kort-
fattade berattelse i »Sigurd Jorsalafars saga» om Sigurds hastigt pa-
komna vansinne har intet av Selma Lagerlofs psykologiska uttydning. Hon
tycks mena, att ménniskan i stdllet for att ge efter £6r den livgivande na-
turen, skapar in fara i den och i sin rddsla gor den ond. Denna tankeging
fortsitter i sJerusalem». Sekteristerna hatade Stark Ingmars rosenbuske,
som troddes skyddad av de underjordiske. De tog avstdnd fran det land-
skap, dir »de ogudaktigay bodde, och onskade, att det skulle regna eld
och svavel 6ver det. Romanen ger 4 andra sidan ocksd exempel pd ett na-
tursamband av samma art som i vissa av kristuslegenderna. Mor Stina sig
varens ankomst som ett tecken pid att Gud inte alldeles fordomde mén-
niskorna. Gertrud motte Kristus i en vacker natur. T.o.m. de bortdra-
gande sekteristerna onskade att f3 mota sin hemtrakt i himlen. Naturen
samverkade dessutom stundom med forsynen. S3 skedde i den till motivet
nérstiende novellen »Gudsfreden». Gud stod pa bjornens sida, darfor att
djuret och ej minniskorna héll budet om fred under julen. Likasd hindra-
des i »Jerusalem» de forsta gordonisterna av vddrets makter, nédr de ville
limna landet — ett motstycke till det isbelagda havet i sHerr Arnes pen-
ningars.

2 4.a., s 411.
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Det var ursprungligen forfattarinnans avsikt med »Jerusalems att £6lja
de bortdragande bondernas 6den. Emellertid kom hon sedan att intres-
sera sig s& mycket for de hemmavarande, att delade meningar alltfort ra-
der om vilka Selma Lagerlof egentligen holl med i den vickelsestrid, som
uppstod i dalabygden. Framforallt stir Berendsohn och Stellan Arvidson
mot varandra. Enligt Berendsohn var Selma Lagerlofs sympatier helt pa
de hemmavarandes sida. Hennes avstdndstagande fran Gertrud, vars re-
ligiositet framstéllts som en psykisk sjukdom, skulle vara typisk for in-
stallningen till hela sektrorelsen. Kolonien hade varken férméga att kvar-
halla eller att bota henne. Den &r ingen stodjande och hjidlpande forening
utan en olycklig, frén livet 16sryckt plantering i en ofruktbar jordmén.
Samhérigheten bland ménniskor, som &r uppvuxna pid samma grund, &r
starkare dn samhorigheten bland kolonisterna.?

Stellan Arvidson anser, att man alltfor ldtt forblandar Gertruds reli-
gion med kolonisternas. Saval frdn hennes svirmiskt 6verspidnda religiosi-
tet som fran sekteristernas asketism tog Selma Lagerlof avstind. Men ten-
densen hos samfundet att forsoka omsétta det kristna karleksbudet i prak-
tisk verksamhet tilltalade henne och stimde Overens med hennes egen
praktiska handlingsreligion, en humanitetsreligion med starkt socialt in-
slag. Enligt Arvidson skulle det inte rdda négot tvivel om att Selma La-
gerlof stod pa kolonisternas sida. I synnerhet ar detta fallet, sedan de nétt
slututvecklingen och Ingmar Ingmarsson overtygat dem om att de aske-
tiska principerna #r oriktiga. Arvidson har funnit ytterligare ett bevis
for sin uppfattning. Det tal som Selma Lagerlof holl vid det stora eku-
meniska motet 1925 handlade om kolonien i Jerusalem. Hon stédllde upp
mrs Spafford och hennes verksamhet som ett ménster f6r de kristna fol-
ken i deras arbete for fred och endrdkt. Aven ddr vidrordes de svérig-
heter, som de asketiska kraven drog med sig, och det forbattrade tillstind,
som intrddde vid deras upphévande.

Arvidsons papekanden att man inte f&r doma gordonisterna efter deras
svirmare och deras mest Overdrivna idéer ar sdkerligen bade viktiga och
riktiga. Likasd att det var fanatismen och asketismen hon tog avstand
frén i vilka lager de &n befann sig. Att Selma Lagerlof hyst stora sympa-
tier for jerusalemkolonien &r ofrdnkomligt. Det avspeglas inte minst i
Sophie Elkans brev till Betty Warburg. De bada resande svenskorna fick
ett mycket gott intryck av sina landsméan. Likasd marks hur de upprordes
av fanatismen och hatet i den heliga staden. Emellertid har Arvidson allt-
for 1att glidit 6ver, att det 1 romanen mest var bland utvandrarna, som de
av Selma Lagerlof avskydda foreteelserna befann sig. Det var nodvindigt,
att Ingmar, en representant for den gamla bondereligionen, reste till Jeru-
salem, for att kolonien skulle bringas i rdatta gidngor. I sjdlva verket har
nog Arne Haggqvist kommit ndrmast sanningen.’ Han havdar, att Selma
Lagerlof sjalv var lika osdker som ldsarna av boken. Hon beundrade bade
dem som hade mod att bryta upp och dem som inte kunde det.

Betraktar man den stdllning, som hon i sin naturuppfattning intog i
romanen, tyder den i huvudsak pi detsamma. Det &r dock att mérka, att

3 Walter A. Berendsohn, Selma Lagerlof, 1928, s. 257 £f.

* Stellan Arvidson, Selma Lagerlsf, 1932, s. 65 £f.

° Arne Higgqvist, Verklighetsbakgrunden till Selma Lagerlofs »Jerusalem», BLM,
december 1946. )
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de starkaste konflikterna kristendom—natur frimst uppstdr i samband
med de gestalter, som har de mest 6verdrivna religiosa asikterna — allts3
hos sekteristerna.

I »Jerusalem» liksom i »G0sta Berlings sagay spelar naturen en stor
roll. Den stdr i Overensstimmelse med mé#nniskornas temperament. Den
kan ocksd ingripa i hindelsegingen. Varfloden orsakade Stor Ingmars dod.
Gunhild, som fick solsting pd Jerusalems gator, tyckte, att solen satt med
en blixtrande bage i hinderna och skot av den ena glimmande pilen efter
den andra, s att stickande eld regnade ner Gver henne. Kraftigast kom-
mer detta drag till synes i beréttelsen om den vilda jakten, som nira nog
betecknar handlingens peripeti.

De dansande i Stark Ingmars lekstuga, bland vilka Gertrud och Ingmar
befann sig, overraskades mitt under lek och dans av det hemska ovider,
som tycktes sdnt av avgrundsfursten. Alla blev som forlamade av en
skréck, som varade i timmar. Ménniskorna rannsakade sina sjilar och be-
slot att leva ett nytt liv, nirmare Gud och lingre frin hans fiender. Var
och en trodde, att det var f6r négot, som han hade gjort, som detta kom
Gver dem. Gertrud tyckte sig hora roster, som sade, att djivlarna skulle
gripa henne, for att hon fann sddan giddje i att dansa. Ingmar horde alla
Ingmarssonerna hota och forbanna honom, for att han ville bli ndgot an-
nat dn bonde. Karin Ingmarsdotter, hemma pa Ingmarsgirden, trodde, att
hennes forra man ville himnas pd henne. Hon blev lam av &ngesten.

Predikanten i missionssalen begagnade situationen. Han okade riadslan
med forskrackliga skildringar av helvetet och djdvulen. Manga omvénde sig
ocksd men inte Karin Ingmarsdotter. Den hon skulle ansluta sig till, var
den praktiska kristendomens man — Hellgum.

Nar denne kom till socknen, var alltsd jordménen genom den vilda jak-
ten och vickelsemotena val beredd. Till en bdorjan gjorde han ett sympa-
tiskt intryck. P& en gang viardigt och fridsamt vandrade han runt i sock-
nen och stdllde genom allvarliga samtal tillrdtta ett och annat, som rakat
i olag. Det var forst, ndr han forgripit sig pad Stark Ingmars rosenbuske,
som han ldt ana den skarpare sida, som si smaningom skulle leda till den
stora religiosa splittringen.

Hellgum var méag till Stark Ingmar, men de triffades inte mycket. Stark
Ingmar var denna skickelsedigra sommar mest sysselsatt med att hjilpa
unge Ingmar, vid vilken han var djupt fiastad, med hans sdg. Nar han en
kvill kom hem frin arbetet, motte han dottern, som sig mycket for-
skramd ut.

Stark Ingmar skyndade p& stegen, kom fram till stugan och blef stiende med
rynkad panna. Titt vid ingdngen hade det i all hans tid vuxit en stor rosenbuske.
Den hade varit honom kiirare #n hans 6ga, han hade aldrig 1atit ndgon plocka en
ros eller ett blad af busken, intet ondt hade fatt komma nira den.

Stark Ingmar hade aktat den si vil, dirfor att han visste, att det bodde under-
jordiskt smafolk under den. '

Men nu var busken borthuggen. Det var forstds mégen, predikanten, som ej
kunnat téla den.

Stark Ingmar hade sin yxa i handen, han kldmde fingrarna hardt om skaftet,
dé han gick in i stugan.

Hellgum satt ddrinne med bibeln framfor sig. Han lyfte blicken och sdg Stark
Ingmar djupt in i 6gonen. Dirpa fortsatte han att lisa med hog rost:

13 — 547565 Samlaren 1954
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'Dartill d& I tinken: Vi vilja gora som hedningarna och sdsom annor folk i
landen och tillbedja stockar och stenar, skall det fela eder.

'S4 sant jag lefver, siger Herren, jag skall rdda 6fver eder med starka hand
och utstricktom arm och med utgjuten grymhet — — —.’

Utan ett ord gick Stark Ingmar ur rummet. Den natten sof han i ladan. Tvi
dagar direfter drogo han och Ingmar uppat storskogen pa kolning och timmer-
huggning. De #mnade blifva borta hela vintern.’

Stark Ingmar tillhérde dem, som enligt gammal folktrosed ville std i
gott forhéllande till de underjordiska. Han gjorde det ocksa. Selma Lager-
16f forknippar med honom den gamla vilkédnda berdttelsen om kolaren,
som fick hjalp av sméfolket, si att det inte tog eld i milan. I sJerusalem»
rider ingen motsdttning mellan sddan tro och sann religiositet. Det var
Stark Ingmar, som ansigs virdig att se himmelen 6ppen — inte de véckta.
Dessa hade i manga fall skramts till sin religiositet av den vilda jakten
och kanske si f&tt sin avoghet mot naturfenomenen ytterligare under-
struken. Det var ju, trodde de, den ondes verksamhet, som dir tog sig ut-
tryck. Ater moter vi den gammaltestamentligt stringe Gud, som Selma
Lagerlof 13tit komma till tals 1 »GOsta Berlings saga». Det var i hans anda,
som predikanten Hellgum riktade forebréelser mot sin svirfar. Hellgum
tilltalade Stark Ingmar med samma ord, som profeten Hesekiel (Hes.
20: 32) anvdnde mot de dldste i Israel, ndr han forebrddde dem for att
de aterupplivade sina forfaders synder. Dessa hade vid ankomsten fran
Egypten till det nya landet framburit sina offer vid kullar och trdd. Det
tydliga sammankopplandet av kristen intolerans och ovilja mot naturmak-
ter hade alltsd, som hon sjilv visar, starka rotter i folkmedvetandet. Att
vickelsen skulle upptaga dylika asikter, stdimmer ju Overens med vad Sa-
muelsson anférde apropa vickelserna i Viarmland.

An en ging dr det mojligt, att, som Algot Werin papekat, dra en pa-
rallell till Viktor Rydberg.” Bade Stark Ingmars rosenbuske och mister
Gudmunds lind angreps av religiosa bildstormare. Det rader intet tvivel
om pa vilkas sida sdvdl Rydberg som Selma Lagerlof stod i den situa-
tionen.® Forfattarinnans avstindstagande fran just den sidan av sektens
religion dr markant. Hon aterkom &n en gang till Stark Ingmars rosen-
buske. Nédr den gamle ldg pa dodsbadden, talade han med doktorn och
kyrkoherden om de mérkliga saker, som hdnt honom under hans liv. Mest
var det om Stor Ingmar och om sméfolket i skogen, som varit honom vél
beviget. Sedan Hellgum huggit ner rosenbusken, hade virlden dock inte

¢ Jerusalem, 1, s. 152.

“ Algot Werin, Svensk idealism, 1938, s. 165.

8 Ett motstycke till magister Lars’ kristendom tycks hon tidigare ha varit inne p8
i den 1898 (i Nornan for 1899) tryckta Vdr Herre och Sankte Per. P& grund av sin
ondska kom Sankte Pers mor till helvetet, och denne utbrast i fortvivlan och hitskhet
»Hvad #r detta for ett paradis, dir jag hor mina kirastes jimmer och ser mina med-
minniskors lidanden». (Drotiningar i Kungahdilla, s. 217.) En annan passus i samma
novell, den, dir den ddda fageln fick liv, d4 den kastades 6ver paradisets mur (s. 206 £.),
erinrar dven om ett stille hos Rydberg. I Undersékningar i germanisk mytologi, 1,
s. 243 f. anfor han en sigen frdn Saxo. En kvinna kom en vinterdag till en kung vid
namn Hadding for att himta honom till en plats, dir mitt i vintern friska blommor
kunde vixa. (Jfr Legenden om julrosorna.) Hon forde honom ned under jorden till en
till synes solbelyst &ng; dir vixte friska blommor. I nirheten fanns en mur. For att
visa det kringgirdade stillets underbara egenart, ryckte kvinnan huvudet av en tupp
och kastade honom Gver muren. Huvudet kom tillbaka, och han bérjade ljudligt gala.
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varit god f6r honom att leva i. Smafolket hade upphort att ta vird om
honom, och han hade blivit.offer for alla mojliga krimpor. Doden hilsade
han ddrfor med glidje. Markantare dr kanske, att det just var i Stark
Ingmars mun, som Selma Lagerlof lade de forsta angreppen pd Hellgums
lira. Medan Ingmar och Stark Ingmar tillbringade vintern i skogen, blev
Karin Ingmarsdotter, som Hellgum forutspétt, botad fran sin lamhet. S§
kom det sig, att kort efter detta stiftades en sekt p& Ingmarsgirden med
Hellgum som ledare. Endast inom denna sammanslutning skulle den ritta
och sanna kristendomen finnas. Hela socknen blev upp och nedvind. Unge
Ingmar visste forst inte hur han skulle foérhilla sig. Han var glad Gver
att systern blivit frisk och var i viss mén betdnkt pd att sluta sig till sek-
ten, om han fick tid pd sig. Stark Ingmar varnade honom. Detta kunde
aldrig vara i Stor Ingmars anda. Han skulle aldrig ha gitt med pi att
kalla alla for djdvlar och antikrister, som inte horde till samfundet. Inte
heller skulle han ha velat skilja bror fran bror, vin frdn vin, fistman frén
fastmd. Stdmd till eftertanke av Stark Ingmars forestdllningar kom Ing-
mar ocksd snart i konflikt med systern och svdgern. Det kostade honom
bade sdgen — hans levebrdod -— och fastmon. Icke desto mindre stod han
fast vid sin overtygelse: han ville inte ha nigon annan tro dn sin far.
Visserligen handlade han sedan en géng forsonligt mot sin fiende Hell-
gum i sin strédvan att som féderna gjort g& Guds viagar. For tillfdllet vann
han d& bade Gertrud och sigen — men hellgumianerna stod han fram-
mande for.

Ytterligheten i dessas hatiska instdllning gentemot de ovriga socken-
borna finner vi hos den gamla gumman Eva Gunnarsdotter. Hon var rov
for en fruktan, som liknade eremiten Hattos drommar om en vérldsunder-
gang. Eld och svavel skulle regna over trakten. Straff skulle komma Gver
hela socknen, darfor att sd f& hade horsammat kallelsen och si ménga hade
avfallit.?

Det var mot en dylik anda som mor Stina, skolméstarens hustru, oppo-
nerade sig. Hon liksom s& manga andra hade kommit att idlska sin socken
dubbelt, darfor att hellgumianerna kallade den ett Sodom och ville Gver-
giva den. Blommorna vid vigkanten blev henne ett bevis for Guds kérlek.
Om de flesta sockenborna var s daliga som sekteristerna péstod, vore det
ju en ldtt sak for Gud att forgora dem. Han behdovde endast 1ata kolden
fortfara och lita jorden ligga betdckt av sn6. Men ndr han nu lidt viren
och blommorna komma &ter, matte han ju tycka, att manniskorna &tmin-
stone var virda att leva.

Dock far man inte doma alla hellgumianerna efter Eva Gunnarsdotter.
Snarast har védl Selma Lagerlof infort henne for att visa, att en ménniska
av den typen &ar overdrivet hatisk och ofdorsonlig i vilket ldger hon &n
hamnar. D& brevet om jerusalemresan anlinde, tog gumman det som ett
tecken till att de alla skulle resa till Jerusalem for att undkomma den
stora forstorelsen. Men nir alla utom hon erfor kallelsen att resa, greps
hon av en forfarlig vrede. Nu var hellgumianerna vettvillingar, som 16pte
efter falska profeter. Det var 6ver dem, som det skulle regna eld och sva-
vel. De och inte de hemmavarande skulle forgas.

° Higgqvist anger i ovan nimnda BLM-artikel, s. 848, att Hellgums forebild Larsson

péstods ha menat, att eld och svavel skulle regna over de kvarvarande liksom Gver Sodom
och Gomorra.
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Inte heller avskydde egentligen alla jerusalemsfararna sin socken s
mycket. Vandringen genom bygden under vararbetet gjorde det omojligt
for Hok Matts Eriksson att resa. Och det var till sin vackra hemsocken,
till dess #lv, hagar och akrar, som de bortdragande sjong sitt: Vi f& motas
i Eden en ging. Visserligen gladde de sig &t att komma till Det heliga
landet. Den svarmiska Gertrud kdnde en sédrskild glddje, ndr hon betrddde
samma mark som Jesus. Men sivédl hon som de andra fick erfara det Je-
rusalem, som dodar. D4 gick deras tankar tillbaka till hembygden. Under
den svara torkan méste de ofrivilligt minnas Dalédlvens vattenmassor. Tims
Halvor dodades av att hans lilla flicka vréaktes ur graven. Hans vdnner
och anforvanter skulle anklaga honom for att ha fort dem till denna do-
dens stad — Jerusalem. Det frimmande landet tycktes gliddja sig &t hans
sorg. Det var ett obarmhértigt land. Om detta hade hént i hemlandet,
skulle skogen ha grétit och bergen ha jimrat sig. Kontrasten till Palestina
var det Dalarna, dar det tycktes ljuda ett ’'res inte, res inte’ frin mar-
ken och bergen, nir hellgumianerna ville utvandra.

Men kirleken till hembygden, till den egna garden kan ocksd bli for
stark. Ingmar svek Gertrud for girdens skull. I och med detta begick
han ocksd den nesliga handling, som det var spatt, att alla av hans att
skulle begd. Gordonisterna hade visserligen mer att sona. KXarin Ingmars-
dotter, som ytterst var skuld till gardens forsdljning, miste bade man
och barn. Gunhild, som anade, att hon skulle doda sin egen mor genom
att resa, blev sjilv dodad. Men dven Ingmar fick sona sitt brott — kanske
pé ett fruktbarare sdtt dn de andra. Han miste sitt ena 6ga men loste i
gengild forbannelsen over sin hustru. Detta var atminstone hennes egen
mening. Pétagligare dr att det var han, som fick den gordonska kolonien
pa ratt bog. Visserligen till en borjan inte s& fullstdndigt, som Stellan
Arvidson gor gallande. De forsta upplagorna — i sin helhet betydligt
olika 1909 ars och foljande — inneholl t. ex. intet om att forbudet mot
dktenskap upphdvdes. Men utvecklingen gick dnd& mot en normalare livs-
foring. Man kan nog hélla med om att kolonien i sitt fardigutvecklade
skick hade Selma Lagerlofs stora sympatier. Som alltid angrep hon fana-
tism och asketism, i vilket ldager de dn befann sig. Otvivelaktigt har dock
under handlingens géng sekten kommit att std for de storsta forsyndel-
serna av det slaget. Selma Lagerlof strivade att 16sa utvandrarnas psy-
kologiska gata och att ge en skildring av den icke ovanliga foreteelsen,
att en vickelse delar en socken i tva partier. Darvid har hon tvingats att
trots sin beundran rikta de starkaste angreppen mot véckelserdrelsen.
Mindre fortickt dn forr sammankopplade hon den religiosa intoleransen
med forakt och radsla for natur och naturmakter. Problem, som forut
kldtts i historisk drékt, framlades nu oppet. Stark Ingmar syndade enligt
Hellgum genom att tillbedja stockar och stenar. Att vi hiar stoter pad dnnu
en likhet med Rydberg och dessutom finner en parallell i- Samuelssons
vickelseskildringar, dr vart att notera. Misstanken vécks, att hon sjidlv kan
ha moétt denna anda och ddrfoér dven varit mer mottaglig for den ryd-
bergska tendensen.
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I samband med »Gosta Berlings saga», kapitlet »Torkan», har ovan pa-
pekats, att Selma Lagerlof stundom, som straff fér moralisk skuld, lit
kristendom och natur samverka mot den skyldige efter bibliskt och roman-
tiskt monster. Motivet aterkommer &tskilliga génger i hennes produktion.
Det finns t. ex. i den sJerusalem» nirstiende novellen »Gudsfredens men
ar kanske skarpast accentuerat i sHerr Arnes penningars. Dir medverkar
en gammaltestamentligt string forsyn i att utkrdva en himnd enligt lagen
oga for oga, tand for tand.

I »Herr Arnes penningars beskrivs hur det rddde string kyla, som héll
havet isbelagt, s& linge Herr Arnes mordare inte var fingna. Den som
forst anade négot av orsaken till vddrets stranghet, var skepparen, som
skulle féra hem de efterspanade skottarna. Han undrade, varfor Gud si
lange stangde vigarna ut till havet. En gdng tidigare hade han varit med
om négot liknande. Det var i Bergen, dér alla skepp holls instdngda en mé-
nad av motvind, for att en brottsling inte skulle komma undan. Nir denne
blivit funnen, f6ljde genast vackert vdder och god vind. Sedan ett dylikt
sammanhang antytts, visar sig vddret i fina skiftningar f6lja handlingens
upplosning. Den efterlingtade stormen borjade den kvill Elsalill gjorde
upptickten, att sir Archie och hans vinner var Herr Arnes mordare. D&
hon beslutat sig for att inte ange honom, upphérde den emellertid och till-
tog inte forrdn hon fullfljt angivelsen. D& gick hela havet upp utom i
viken med skottarnas galeas, didr Elsalills lik fanns. Detta overtygade
skepparen, och han hjélpte till att fanga missdddarna. Det var ju for deras
skull, som Gud holl havets portar stdngda. Nir slutligen Marstrands kvin-
nor hamtat hem den doda Elsalill, tog skeppets fingenskap slut. Allt efter
som kvinnorna framskred, brot storm och vagor in bakom dem och vrékte
upp isen, dir de nyss hade gatt.

Naturen motverkade alltsd de onda méanniskorna, for vars skull den fatt
lida. Visserligen var dven Herr Arne en hard man. Men hérdheten var
trots allt storre pa ogdrningsminnens sida &n pa pristens, och darfor sam-
verkade hdr naturen med en string religion. Hauptmann foérsvagade detta
natursamband i sin dramatisering av Selma Lagerlofs verk. I sin ganska
omarbetade Oversdttning av denna »Winterballade» starkte Selma Lager-
16f ater sambandet mellan det isbelagda havet och de oinfingade mor-
darna. Tydligen ansdg hon detta vara ett s& vésentligt drag, att det ej
borde negligeras.

I den man naturen samverkar med kristendomen i forfattarinnans ov-
riga verk mellan sJerusalem» och »Nils Holgerssons underbara resay ar
den i regel mild och god. Det dr legendstimningens natur, som dominerar,
sdsom i »Betlehems barny och i »Den heliga natten».® Blott i ett par fall
stdr dterigen en string naturmakt pé rittfardighetens sida och bidrar till
ett riattvist men kanske #nda for hart straff. Det mérks i »Spelmannen»?
men accentueras kraftigare i »Tomten pd Toreby».> Tomten riaddade gar-
den, som husbonden var si nira att spela bort. Men i gengild tvingades
denne att som tack for hjilpen ta livet av sig. Berittelsen slutar med en

1 Betlehems barn trycktes i Ord och bild mars 1904; Den heliga natten i Kristus-
legender. Enligt brev till Bonnier skriven i borjan av ar 1904 — fore pask.

2 Tryckt i Fdgel bld, 1903, enligt meddelande frdn Afzelius.

3 Tryekt i Julrosor, 1902,
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kusligt triumferande tomte, som segerrikt svingde sin réda mdssa — nu
visste han, att det skulle bli ordning pé garden.

Som Gunnar Ahlstrém visat, dterupptogs motivet i »Nils Holgerssony.4
Alltfor hemsk kunde hon ju inte gora en barnbok. Dirfor dr tomten
mindre skrickinjagande #n Torebys tomte men likval besliktad med sa-
gans stringe husviktare, som brukade uppratthalla ordning bland hus-
folket. Att tomten representerade en hogre moralisk makt framgér, som
Ahlstrom papekat, av ett yttrande i forbigdende i »Nils Holgerssons.
Gorgo, ornen, hade uppsokt tomten for att f& pojkens dom mildrad. Denne
hade emellertid blott svarat, att det inte stod i hans makt att d&ndra be-
slutet. F'orsynen samverkade dven vid andra tillfdllen med naturen. Den
sjukdom, som kom Gver Kolmarden p& grund av dlgen Grafills missgér-
ning, dr av samma natur som torkan i »Gosta Berlings saga» eller det is-
belagda havet i sHerr Arnes penningar».

Sitt intresse for en mystisk naturuppfattning forradde Selma Lagerlof
i ett brev till Bonnier 27/3 1915.5 Det var tal om att forkorta »Nils Hol-
gerssons underbara resay, och hon forklarade dari, att hon inte var pigg
pé att, som Dalin ville, ta bort »Trandansens, sKarr och Grafilly, sDju-
rens nyarsnatty och sandra mer fantastiska kapitel [...] men det kan ju
hinda att jag har en helt oberédttigad svaghet for just dessa saker». Det
ar framst i dessa mer romantiska inslag, vi kdnner igen den naturfram-
stdllning, som vi vant oss vid hos Selma Lagerlof. Vi moter dven hér hen-
nes tvesyn. Oftast d&r naturen god ; under trandansen kinde t. 0. m. djuren
langtan efter det Gverjordiska. Men &ven nigot av naturens farlighet
finns antydd. Den mérks i Nils Holgerssonvarianten av gruvfyndet — te-
mat &r tidigare utnyttjat i den lingre »Reors saga» samt i »Silvergruvany
(tr. i Svea, 1903). Den é&terspeglas ocksd i den skrdck for morkret, som
vi erinrar oss fran »Gosta Berlings sagay. Starkast gav hon uttryck for
folktrons skrdck i avsnittet sDjurens nyarsnatts. Ahlstrom har antagit,
att hon har det sdllsynta motivet fran hemmets berédttelser.® Déarom &r vél
svart att yttra sig, men det av honom antydda sammanhanget med sko-
garnas oheliga djur i »Gosta Berlings saga» dr ovedersigligt.

En prist fordes av sin hést till den plats, ddr skogsriet under ny&rs-
natten mérkte den tamboskap, som skulle bli vilddjurens byte under det
kommande &ret. Med présten pa ryggen intog histen sin plats bland prist-
gérdsboskapen. Den defilerade forbi, men nir skogsrin med facklan skulle
utmérka hésten fér doéden, ingrep pristen. Han lyfte upp handboken, si
att dess kors skrimde bort otyget, och hela synen forsvann. I den positivt
héllna liseboken med dess tendens till forman for det sunda, vilsignelse-
bringande arbetet och dess tilltro till de uppbyggande makterna?, segrade
alltsd Guds ord 6ver den onda naturen. Av allt att doma instdmde for-
fattarinnan i denna 16sning. Men dirmed vare inte sagt, att hon i fort-
sdttningen overgick till att stdlla sig pd pristens sida i en konflikt mellan
en prédst och ett naturvdsen. Nigra &r till och hon skulle i »Vattnet i
Kyrkviken» ldta en kamp mellan en prost och en naturmakt fi en ganska
olikartad upplosning.

* Gunnar Ahlstrém, Den underbara resan, s. 161 £f.
5 Bonniers arkiv.

% Den underbara resan, s. 175.

“ Jfr a. a., 8. 254.
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Fran flera hall inom nordiskt sprikomrade finns belagd en sigen, att
man fran sjoar och vattendrag kunde hora ett rop: »stunden ar kommen,
men mannen ar inte kommens. Efter detta brukade nigon ritt snart
drunkna. En variant didrav ingér i Selma Lagerlofs novell »Vattnet i Kyrk-
vikeny. Hon har sjilv i ett brev till Bonnier angivit, att en sigen ligger
till grund £for den.®

Vet Ni, att traditionen tillskriver hindelsen en prost i Arvika vid namn Er-
land Lagerlof, en bror till min farfarsfar, som slutade sitt liv som ett fullkom-
ligt helgon, men jag tror att historien méaste vara betydligt dldre och har Gver-
flyttats till denne man, som visserligen var si framstdende att legender samlats
om honom.

Denna vandringssdgens anknytning till Erland Lagerlsf kan Selma Lia-
gerlof ha upptéckt i Gustaf Karlberg » Arvika koping forr och nu», 1908,
som hon hade i sin &go. (Den finns i falubiblioteket.)® Dir berattas pd
mindre &n en sida (s. 27), hur prosten horde det omtalade ropet frin sjon
och forsokte hindra en man att gd Over isen men misslyckades. Denne
drunknade. En version sdger, att prosten skulle ha givit mannen vatten
frain Kyrkviken att dricka och berett honom till doden. Selma Lagerlof
har koncentrerat sitt intresse pd karaktdren hos denne prost, som var si
vordad, att legender samlades kring honom. Beridttelsen, som trycktes i
Bonniers manadshédfte 1912, borjar enligt tidskriftstrycket just med en
beskrivning av honom. Han forsokte reformera sina forsamlingsbor, vilket
inte slog val ut, i all synnerhet som han ifrégasatte deras drlighet. Han
angrep smuggling frdn Norge, uppmanade dem att inte processa om arv,
foreholl dem att halla fullt matt vid kolleveranser ete. Sddant hade tidi-
gare praster aktat sig for att blanda sig i. Detta gjorde honom illa om-
tyekt, ty i all sin duglighet var han en haftig och sjdlvradig man. Prosten
méste sjdlv erkdnna, att han till slut bara skadade Guds sak i forsam-
lingen. Han greps av #ngslan, att han skotte sin tjdnst fel, och bad Gud
om ett tecken. Kanske maste han sluta som prast. Det var d& han horde
det hemska ropet fran sjon. Den skrdck han som barn ként fér nick och
rd holl pa att f& makt med honom. Han lyckades dock f& bukt med sin’
radsla.

’Du #r en kristen minniska och en Guds tjinare’, sa han till sig sjélv, ’de orena
andar i skog och mark och sjo ska inte ha den glidjen att se, att du &r radd for
dem.”

Dessutom bérjade han forstd, att detta var det begédrda tecknet. En
man hotades av doden denna natt. Kunde han rddda honom, s& skulle
han fi fortsdtta som prast. Mycket riktigt fordes ocksd under kvéllens
lopp in till honom en ung man, som tédnkt firdas over sjon. Denne Gille
ir mycket sympatiskt beskriven. Han liknade en vattenande, det fanns hos
honom nigot av vattnets glitter men ocksd av dess undanglidande. Pros-

8 Bonniers arkiv. Brevet daterat 23/8 1912.

° Jfr Erik Eliasson: Selma Lagerlof och folkdiktningen, Samlaren 1950, s. 58 ff.
Oberoende av varandra har Eliasson och jag granskat traditionen bakom denna novell
och bada kommit fram till Karlberg. Eliasson har funnit dnnu en uppteckning, som for-
knippar hiéndelsen med Erland Lagerlof.

1 Troll och méinniskor, 1, s. 122. Citeringen i det f6ljande &r &ven hdmtad frén bok-
trycket. Blott boérjan refererades efter Bonniers mdnadshifte, eftersom den, vilket
senare kommer att visas, dr olika i tidskriftstrycket och i Troll och mdnniskor.
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ten kunde inte f4 nigot grepp om honom. Gille var fiskare och fruktade
alls inte sjon. Han hade nédckens speciella beskydd. S& linge han inte
drack sjovatten, skulle han stéindigt f& hjalp. Bra hjalp hade han dittills
ocksd fatt — prosten fick hora ménga exempel darpd. Gilles berdttelser
roade pi sitt och vis prosten. De padminde om hans ungdomsliv i skog och
$j6. Men han greps ocksd av fruktan.

Det fanns gott om minniskor, som inte trodde pé dessa vdsenden, som allmogen
pastod sig ha sett ute i naturen, men prosten horde inte till deras antal. Men en
sak var det att tro, att de fanns till, en annan att ta emot hjélp och bistdnd av dem,
som denna fiskarn gjorde. De var onda till sin natur, och det slutade alltid illa for
den, som inlit sig med dem. Det var detta kyrkan visste, det var £6r den skull, som
den forbjod allt umgéinge med dem. Ocksa Gille Folkesson skulle de bringa i olycka,
om inte prosten vore i stdnd att 16sa honom ur hans vidskepelses bojor.

Tusen berittelser hade prosten hort om dessa varelsers framfart. Alla slutade de
s, att den, som till en tid hade varit i deras gunst och njutit deras vilgérningar,
den kastade de sig over, dd han trodde dem som bést, och forddrvade honom. Allt
hos dem var list, slughet och ondska. De horde till i det underjordiska, och deras
enda strivan var att dra ner ménniskor i sitt morker.’

I sin fortvivlan fann prosten blott ett enda medel att rycka undan
mannens falska stod och &tererovra honom till Gud. Han betraktade ho-
nom som en doende, eftersom han envisades med att fardas over sjon.
Darfor gav han honom nattvarden. I nattvardskalken fanns dock ej vin
utan sjovatten, helgat och invigt. Resultatet blev forfirande. Vild av fasa
stortade mannen riatt ut mot sjon och omkom. Och prosten var vid berit-
telsens slut en forkrossad och bruten man. Novellens slutord och alltsa re-
sultatet av det tecken prosten hade begért var:

'Det dr slut med honom’, viskade de till varandra. "Han kommer aldrig mer opp
i en predikstol.”

D& novellen 1915 omtrycktes i »Troll och ménniskors, blev den ytter-
ligare tillspetsad. Borjan dr &dndrad, och det sigs dar uttryckligen ifran,
att prostens storsta fel var, att han forsokt vinja méanniskorna av med att
dyrka naturmakterna.

De forra préasterna hade vil tidnkt, att ndr det nu en géng var si, att det fanns
r3 i skogen och ndck i strommen och tomte i garden, s& kunde man inte neka folk
att skydda sig for deras ondska genom offer eller genom att sluta négot slags for-
likning med dem, men det ville den har sistkomna prosten inte hora talas om. Gud
och hans ord, det var det enda, som ménniskor skulle ha att halla sig till, och
gjorde man bara detta, si behovde man inte tro, att det fanns négot annat, som
hade makt att bringa en skada och fordarv.

Det var klart fran borjan, att fastdn prosten var en vildig predikare, skulle allt
det dar talet, som han forde mot de underjordiska, vara bortkastat. De flesta
ahorare blev rddda for att han skulle reta upp naturandarna emot dem, och det
uppstod en sddan fiendskap mot honom, att han heller ingen framgang fick med
allt annat, som han ivrade for. [...] Guds sak forsimrades for var dag, som han
stannade kvar i forsamlingen.*

Selma Lagerlof kunde nog skildra naturens hemskhet och ménniskor-
nas skriack for dess dolda krafter. Men att bekdmpa den, om det s vore
*4d.a., 1, s 132.

3 4.a.,1,s 138.
t4d.a,1,s 119 £,
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med religionens hjélp, tycks inte vara lampligt, &ven om skogsrdet nigon
ging kan fly for korset som trollet for solen. Forsynen sjalv kunde ju
t. 0. m. sluta forbund med naturen dven i dess farliga och for ménniskorna
skadliga tillstdnd. Prosten i »Vattnet i Kyrkvikeny gick under och drog
en annan med sig i forddarvet genom sitt enten-ellerkrav. Med reserva-
tion for okdnda killor tycks orsaken dirtill vara ett tilligg till berdttel-
sen av Selma Lagerlof sjalv. P4 sédtt och vis kan det tyckas egendomligt,
att forfattarinnan si starkt tog avstdnd fran handlingssdttet hos denne
man. Hon skrev ju i det ovan citerade brevet, att han slutade sitt liv
ndstan som ett helgon. Nu &ar att mirka att hon skrev slutade sitt liv.
Kanske menade hon, att denna héndelse verksamt bidrog till att han blev
en god minniska. Dessutom finns det ett annat belysande faktum, som
tillika sammanbinder detta verk med de tidigare behandlade 90-talsnovel-
lerna. Det ar i synnerhet ett visst slags kristna, som hon tillskriver en in-
tolerant syn pa naturen. Under katolsk tid och i katolska lander &r det
girna munkar, i moderna protestantiska lander ldsare och pietister. Lia-
sarnas naturfientlighet har vi redan traffat pé, pietisternas kommer vi att
mota i hennes senare produktion, om man nu si kan skilja pé dessa ofta
sammanfallande former av ligkyrklighet. I samband med topeliusbiogra-
fien och »Charlotte Lowenskold», dér hon just tog avstind fran vissa ar-
ter av pietism, far vi tillfdlle att gd in pd, att det kunde ligga néra till
hands for henne att sammankoppla pietismen med munkvésendet. Vad som
forbinder »Vattnet i Kyrkviken» med dessa arbeten ar, att denne prost
i verkligheten ansigs som pietist. Oscar Hedlund har i sin avhandling
sKyrkolivet i Karlstads stifts framhallit, att Erland Lagerlofs religiositet
rojde ett klart pietistiskt-herrnhutiskt drag.5 Visste Selma Lagerlof detta,
ar det inte forvinande, att hon inte ville 1ata prosten folja den kompro-
misslosning, som frestade honom i hans konflikt med naturmakterna.

Medan Gille talade, hade han tydligt sett for sig de ljuvliga sm& Viarmlands-
sjoarna med badstrander och fiskegrund, dir han hade haft sina gladaste stunder
som pojke. Han tyckte, att vattnet blinkte och speglade, han hade fatt det dnda
in i kammarn till sig, det svallade milt och smekande runt omkring honom. Han
hade ként det sa, som om Gille och hans troll och fisket och det litta livet ute pa
sjon horde ihop; han hade inte kunnat se nagot anstotligt i det. Han hade varit
som insovd av vagskvalp.’

Prosten upplevde naturens dragningskraft, det podngteras flera gnger,
hur sympatisk den unge fiskaren var honom. Men han gjorde samma mot-
stdnd mot den som sina katolska yrkesbroder i Selma Lagerlofs tldlgare
produktlon — och med samma fordarvbrlngande resultat.

Det gar att handla med godhet mot trollen i stdllet. Det erfor klockaren
i »Trollmusiksy, och det framgar dven av Selma Lagerlofs variant av bort-
bytingsmotivet. sBortbytingen» trycktes i »Idun» 1908 men ingar &ven
den i »Troll och méanniskory I.

Sédgner om bortbytingar gar i regel ut pé att man skall forfara si hart
som mojligt mot den trollunge, man fatt. Dess mor skulle d& komma och
hédmta den och ldmna igen det egna barnet. Selma Lagerlof loser emel-
lertid fragan s, att bondhustruns godhet mot trollungen leder till att hon

5 Oskar Hedlund, Kyrkolivet i Karlstads stift under 1800-talets forra hdalft, 1949,

s. 46 ff,, s. 128 £.
¢ Troll och Manniskor, 1, s. 129.
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far igen sitt eget barn. Eliasson har inte kunnat finna négot beldgg pa
en sidan tradition.” Viktor Rydberg anfor dock ett liknande fall. I »Fa-
dernas gudasagay namns att det kunde hjélpa att vara medlidsam mot
en bortbyting.8 Detta stimde ju med Selma Lagerlofs uppfattning. Troll
ar troll; det hjalper inte med hat mot dem eller mot ménniskor med troll-
natur, de kan inte rd for hur de handlar. Jan, tattaren, i »En historia
fran Hallands (tryckt i STF:s drsbok 1910) var en sddan ménniska. Han
var som alla tattare smer i slikt med troll och stromkarlar d&n med oss
[...] olyeklig den, som fir en sidan i huset, £6r alltid tar trollet hos dem
ut sin ritts. Den som blivit offer for hans natur, Sigurd, bondsonen,
nadde dock s& sméningom fram till att se pd honom med medlidsam re-
signation. Tattaren var av annan art, och det tjinade ingenting till att
betrakta honom med hat eller bitterhet. Man far i &tanke Frodings stra-
van att finna ndgot gott i allt ont, ndgot vackert i allt fult. Han har ju
ocksd i »Ett gammalt bergtrolly skildrat trollnaturen med dess ldngtan
till méanniskornas skonhet och dess oféormaga att nidrma sig ménnisko-
sliktet. Selma Lagerlsf vill dock inte som han helt utplina skillnaden
mellan ont och gott. Hon fornekar inte i sina berdttelser, att det finns
onda visen 1 naturen — tillika med de goda — liksom det finns onda och
goda ménniskor. Parallellen mellan onda ménniskor och troll moter vi at-
skilliga gnger. Raklitz i sLiljecronas hemy, 1911, liknas t. ex. vid sjoraa.
Dar liksom annorstiddes segrade godheten, utan att manniskorna behovde
tinka pa att hdmnas. En ménniskas privata hidmnd for bara olycka med
sig. David Holm i sKorkarleny blev en simre ménniska av hustruns onda
handlingssdtt mot honom. Jan i Skrolycka lyckades dnnu efter doden ge-
nom sin stora kirlek besegra dotterns kirleksloshet. Men s& ldrde han sig
stundom den ritta godheten av solen sjalv. Boken &ar skriven under den
torra och heta sommaren 1914 (enligt breven till Bonnier). Aven kejsaren
upplevde en sddan sommar med lidande natur, liknande den i kapitlet
sTorkan» i »Gosta Berlings sagay. Hans angest fortdtades i en hemsk
ragnaroksstimning. Men han tog rittelse av detta, sokte och fann sin skuid
och nadde befrielse. Himlavalvet hojde sig dter — for honom men inte
for de ménniskor, som den sommaren upplevde viarldskriget. De mén-
niskor, som sonar ont med gott, vinner seger i Selma Lagerlofs verk, men
ménniskorna sjalva skall inte utkrdva hdmnd eller straff. Man kan t. ex.
jdmfora Helga i »Tdsen fran Stormyrtorpet> med Ragnhild i »Gammal
fabodsdgens. I »De fagelfrie» skrev hon, att denna jordens grundval he-
ter rédttfardighet. Dock stod forfattarinnan inte pd den ménniskas sida,
som blev det straffande redskapet. Det dr Gud, férsynen, som skall straffa.
I gammaltestamentlig stringhet kan straffet stundom bli mycket hart.
Hamnden kan ocksa ske p& forunderliga vidgar och pi olika sitt, t. ex. ge-
nom naturen. Det finns ett sammanhang mellan & ena sidan »Torkany —
s>Herr Arnes penningars> — »Nils Holgerssons underbara resa» (Kolmar-
dens forstéring) — »Kejsaren av Portugalliens (virldsundergidngsstim-
ningen), som visar, att hennes etik kan innefatta en stringhet av gammal-
testamentligt slag. A andra sidan kan #nnu en linje dras, som avslojar,
att hennes varldsuppfattning ocksd omfattade en universell godhet; denna

7 Samlaren, 1950, s. 65.
8 Viktor Rydberg, Fddernas gudasaga, 1887, s. 177.



Naturens forbannelse 203

instdllning foranledde hennes angrepp pa alltfor intoleranta &sikter:
»Trollmusik»> — »Bortbytingen» — »En historia frdn Halland» — sLilje-
cronas hemy — »Vattnet i Kyrkvikeny — »Gammal fibodsigens — »Frid

pa jorden».
L% *

*

Selma Lagerlofs diktning under forsta vérldskriget innehiller foga av
intresse for denna undersdkning. Krigets fasor och den svikande inspira-
tionens problem skymmer hennes gamla naturkénsla. Vi moter den inte,
forrdn hon trott pad strid och vald atervénde till den tid, d& ofrid och
hat inte uppfyllde jorden. D& kdnde mé&nniskorna det rdtta, harmoniska
sambandet med naturen. Det &r barndomens och farmoderns virld, som
ater lever upp i hennes forsta memoarbok »Méirbackay, skriven 1921—
1922, enstaka avsnitt dock tidigare.® Ett annat d&mnesomride hade hon re-
dan tidigare fatt soka sig till. Hon holl 1918 ett minnestal i Svenska aka-
demien Over Topelius, vilket 1920 vixte ut till en hel levnadsteckning.
Hans barndomsvérld pa Kuddnés var inte olik hennes egen. I fortsitt-
ningen kunde hon inte undgéd att komma in pa konfliktimnen och &dven
ganska djupt engagera sig i skildringen av Topelius’ motstidnd mot pie-
tismen. Det dr anledning att tro, att reminiscenser fran dessa avsnitt ater-
kommer i hennes senare diktning. Men de barndomsminnen hon foérst
kopplar av vid dr sedda i ett harmoniskt skimmer. Skuggor antyds men
utfores ej. Det fick bli en senare fraga, de andra memoarerna &ar ej s
Ijusa.

I »Marbackay antyds endast med ldtt hand 16jtnant Lagerlofs avoga
instdllning till missionen och kolportorer, syforeningar och bonemoten. Btt
skdmtsamt skildrat mote mellan en prist och en naturmakt dr sett med
16jtnantens goda humér. Den vanliga vidskepliga radslan for naturmakter
och djur finns med men dr ej sdrskilt accentuerad: mannen, som drunk-
nade, sedan Lisa Maja sett ndcken, de forsta marbackabebyggarnas otrygg-
het i vildmarken, Back-Kajsas fruktan for skogens vilda djur. Men &ven
samhorighetskénslan med naturen &terfinnes. Ocksd i »Marbacka» anas de
dansande vittarna frén sLiljecronas hems. Det dr den 17 augusti — 16jt-
nant Lagerlofs fodelsedag. D4 méanniskorna ute i trddgarden mdter nat-
tens och sdngens skonhet

[...] fyllas de av en ljuv yrsel, av en mild hinforelse. Vad livet dr skont, vad
ogonblicken #ro dyrbara, vad varje andedrag ir for en njutning!

[...] Fru Hedda Hedberg fir en idé. Hon stiller sig pa verandans Oversta
trappsteg och bhorjar sjunga Varmlandsvisan.

Alla sjunga med. P& detta sitt finna de ett uttryek for sina kénslor. Ack,
Virmeland, du skona, du hirliga land! ‘

Man tycker sig hora hur det sjunger borta i buskar och snér. Man tycker sig
ana, att Marbackas tomtar dansa en kontradans nere under de stora lonnarna till
denna skona melodi.

® Mamsell Brostrom tr. i Julrosor 1920. I brev t. Bonnier 11/1 1922 trodde hon, att
hon niistan sikert kunde lova en ny bok. 19/6 1922 skrev hon att den nya boken skulle
heta Mérbacka, den »innehiller mina minnen frin girden och dess minniskor. Det blir
knappast ndgon sammanhingande skildring [...]» 20/8 1922 sade hon sig kunna séinda
minst halva boken den 1 september — manuset skickades den 31/8 1922,

* Mdrbacka, s. 317 £.
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Denna harmoniska virld, befriad frin hat och ofrid, kdnns igen frin
»Gosta Berlings saga». Efter den stora torkan féljde stillhet och frid.
Prosten forkunnade vid kapten Lennarts begravning naturens atervunna
balans.

’T Guds namn’, sade han, m& oron upphéra! Ma frid bo i edra hjirtan och i all
naturen! M3 de doda tingen och djuren och vidxterna kinna lugn och upphora att
skadaV

Och det var, som en helig ro sinkt sig 6fver trakten. Det var, som om hojderna
stralat och dalarna lett och hostdimmorna klddts i rosenférg.”

En dylik samhorighet mellan ménniskor och natur hade Selma Lagerlof -
iven mott hos Topelius. I sin biografi dver honom kontrasterar for-
fattarinnan denna gemenskapskédnsla mot den stringa pietism, som Tope-
lius kom i konflikt med. En pietistisk vickelse hade kommit till Topelius’
hemstad, och hans syster hade till moderns stora sorg och vdnnernas for-
faran blivit fingad av denna. Selma Lagerlofs berdttelse om de lidanden,
som denna svira situation vallade Topelius, aterfinnes punkt for punkt
hos hans biograf Vasenius.®> Men skildringen tycks hos henne ha en storre
intensitet, som om hon sjilv vore djupt engagerad. Mest var det moderns
svarigheter, som bekymrade Topelius. Av lojalitet sokte hon skydda dot-
tern mot angreppen frian vinner och sldktingar — allt under det att dot-
tern sig det som sin plikt att bryta med sin icke omvianda mor.

Tanka sig modern i strid med sldkten, i strid med sina gamla Nykarlebyvénner!
Téanka sig henne, som hade bjudit sina barn s& mycken gléddje, sittande ensam i sitt
hem, med musik, skratt och all oskyldig forstréelse bannlysta! Tanka sig predikan-
ter och andra »vicktay sdsom hennes enda umginge! Ténka sig luften omkring
henne liksom inpyrd av Sions sanger, av sjdlandd, av vickelsehistorier !*

Topelius kidnde sin stillning svir, darfor att han genom sin tidning i
Helsingfors nog ocksa ville kdmpa for Guds sak och det godas seger men
inte pa detta sdtt. Han blev rdadd for sig sjalv.

’Jag haller pa att bli en Guds fiende! utropade han.

Men sa med ens fick han saken lagd till ritta for sig. Han sig klart. En stor
lycka fyllde honom.

’Gud #lskar inte dessa asketer, dessa minniskoplégare mer #n jag’, sade han.

Han blev glad pi nytt. Han sprang upp och borjade att med hastiga steg gi
fram och tillbaka genom rummet. Hur hade han nigonsin kunnat tro, att pietis-
terna hade varit de réitta arvingarna till Guds rike, dessa, som hatade allt skont,
som upploste de heligaste band, dessa tranghjirtade fordomare av nistans gir-
ningar, dessa, som plagade ménniskorna med paliggande av onodiga bud?

’Gud hatar dem’, brot han ut.

’Nej, nej, han hatar inte’, &ngrade han sig. "Han slskar dem fér deras nitilskan
och allvar, men Gud har aldrig sagt, att deras vig &r den enda, som leder till ho-
nom. Gud vare tack och lov for att jag inser, att det inte ir mig forbjudet att
dlska hela skapelsen.” (Kurs. hir.)

Han gick fram till fonstret, rullade upp gardinen och sig ut. Om dagen hade
han en storartad utsikt 6ver stad och skdrgérd, nu sig han endast nattens dunkel,
men han visste, att en stor, slumrande virld lag dir nedanfér honom.

? Gésta Berlings saga, 2, s. 272.
® Valfrid Vasenius, Zacharias Topelius, 2, 1914, s. 394 ff.
4 Zachris Topelius, s. 221.
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"Min vég till Gud’, sade han smaleende, ’det #r den, att jag vill férvandla allt
detta till en rosengérd.’

. [...] Han [...] ville omfamna allt skapat. Han ville ingenting forkasta, endast
lyfta, hoja, gora allt Gudi behagligt.®

Selma Lagerlofs Topelius-studier borjade i samband med 100-arsjubileet
1918, da hon dtog sig att halla akademiens hogtidstal dver honom. Hon
blev s& féngslad av d&mnet, att hon allts& utvidgade arbetet till en hel bio-
grafi. Det dr enligt daghoksanteckningarna® tydligen under aret 1920, som
arbetet pd topeliusbiografien intensifierades. Den 18 januari lyder an-
teckningen: »Lést igenom Topeliusmanuskriptet, borjat arbetet.» Sedan
fortsdtter rapporterna om hur mycket hon hunnit dag efter dag, ménad
efter manad fram till anteckningarnas slut i juni samma &r. Den 23/5
1920 finns en uppgift om att hon borjat med kapitel 15. Atminstone i den
slutgiltiga versionen har kapitlet sMotstdndare» (dvs. det om pietismen)
denna beteckning. Sophie Elkan uppgav i brev till Betty Warburg den
25 oktober samma &r, att verket bérjade bli fdardigt. Boken meddelas vara
utkommen enligt Svenska Dagbladet av den 2 december.

Forfattarinnans nésta stora roman »Charlotte Lowenskoldy samt dess
tryckta och otryckta fortsittningar innehéller hennes kanske kraftigaste
och mest omaskerade angrepp pa Overdriven pietism och asketisk varlds-
franviandhet. Det som hon ville angripa forkroppsligades framfor allt i
Karl-Artur Ekenstedt, pastorsadjunkten, som svar smal som en trdd och
s& from, att han varken tordes #ta eller dricka».” Det rdder ingen tvekan
om var Selma Lagerlof star i kampen mellan de bada virldsiskddningarna
i romanen: den livsbejakande hos Charlotte och den virldsfornekande hos
Karl-Artur. Hans allt mer fortskridande forfall samt det faktum, att han
i sina uppsét leddes av Thea Sundler, en av Selma Lagerlofs fa verkligt
onda gestalter, dr nog tydliga tecken hérpé.

Selma Lagerlofs bendgenhet att opponera mot asketism och fanatism
tycks ha blossat upp med fornyad styrka. Kanske var det topeliusforsk-
ningen, som ater vidckte den till liv? Hjalmar Gullberg har ju i sitt in-
tradestal i Svenska akademien antytt, att biografien 6ver Topelius kunnat
ha betydelse bade for mérbackasviten — oOverensstimmelse i uppvaxt-
miljo — och den 16wenskéldska trilogien genom likheten mellan den gladje-
fordrivande pietismen i Nykarleby och Karl-Arturs asketism.®

»Charlotte Lowensk6ld» utkom dock inte forrdn sent pa aret 1925. Tid-
rymden forefaller vil 1dng mellan de bada verken. Emellertid strécker sig
arbetet pd »Charlotte Lowensk6ld» méanga &r tillbaka. Dagboksanteck-
ningar? om att Selma Lagerlof arbetade pa vad som 6msom kallades Scha-
gerstrom, Estenberg, Ekenstedt finns frin juni 1924, januari 1924, frén
maj 1922 och frin hosten 1921. De tidigaste anteckningarna lyder:

25/9—21 Léste pad formiddagen Estenbergs brev. Ganska intressanta.
27/9 » Studerat Estenberg och téinkt pa den.
6/10 » Arbetar pad Estenberg (s. 56).

5 4.a., s. 225 ff.

¢ Marbackasamlingen, KB. Anteckningsbok 15, s. 3 ff.

7 Charlotte Lowenskold, s. 37.

¢ Hjalmar Gullberg, Selma Lagerléf, 1940, s. 29 £.

° Méarbackasamlingen, KB. Anteckningen om juni (28/6 1924) finns i anteckningsbok
19, s. 93 (skrivet bakifrén dvs. upp och ner) de ovriga uppgifterna i anteckningsbok 6.
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Blott i och med detta har vi ryckt betydligt ndrmare Topelius. Men
det gar att komma lingre tillbaka i tiden. Uppslaget till romanen fick
hon som bekant av lektor Herlenius i Falun. Denne intresserade henne
for en samling brev och dagboksanteckningar, han funnit efter en doktor
Estenberg. Denne var en dventyrlig adelsman och prést, som gifte sig med
en dalkulla, »forsta unga och ogifta kvinna han motte», brot med for-
gldrarna, reste till Jerusalem och s& sméningom kom tillbaka till Sverige,
dér han tillbragte en olycklig &lderdom. Enligt sina uppgifter i sMéarbacka
och Ovralids II uppsokte Herlenius Selma Lagerlof i Falun, da hon va-
ren 1920 vistades dir. Han limnade henne ett urval av handlingarna och
rekommenderade dem som stoff till en ny bok.! sNagra veckor direfters (?)
skrev Selma Lagerlof till honom, att hon tagit itu med de estenbergska
breven och grubblade 6ver den psykologiska gdtan, hur en s& nykter och
skotsam person kunde bli s& forfallen. Ett s& dygdigt studentliv hade vil
ingen nagonsin fort, menade hon. T.o. m. Topelius var en syndig varelse
jamfort med Estenberg.

Hon 16ste frigan genom att lata egenrdttfardighet och Gverdriven pie-
tism i forening bryta ned Karl-Arturs personlighet. Enligt Herlenius:
»Nagra anteckningar om adliga dtten Estenbergs (Meddelanden fran Da-
larnes fornminnesforening VII, 1920) blev Estenberg priast mot sina for-
dldrars vilja, men kom forst sent i kontakt med ldsarna. Detta skedde,
medan han efter giftermélet reste omkring som konsistorii skjutshést i
arkestiftet. Karl-Artur didremot triffade redan under uppsalatiden pie-
tisten Pontus Friman. Dennes forsta inflytande var gott. Efter hand
fororsakade han emellertid, att Karl-Artur kom i konflikt med forald-
rarna. Overstinnan Ekenstedt var en kompromissens ménniska, religios
men &ndé ndjeslysten. Karl-Artur ville under Frimans inflytande avsta
fran dans och andra virldsliga ndjen, beslot s& sméningom bli prist och
reste slutligen — ocksd pad Frimans uppmaning — ut som missionar.
Emellertid framgér av otryckta utkast till »Charlotte Lowenskold» och
»Anna Svirdy, att Friman inte ville ta ansvaret for Karl-Arturs urart-
ning. Man kan alltsd knappast ge pietismen skuld for Karl-Arturs virsta
galenskaper. Men den var dock begynnelsen till det hela. Detta under-
strykes av att den person, som fick det storsta och mest fordarvbringande
inflytandet over honom, ndmligen Thea Sundler, hade en liten dragning
at pietismen. Charlotte hade, som Selma Lagerlof uttrycker det, hindrat
honom fran att alldeles forstora sig med sin alltfér 6verdrivna frombhet.
Thea, som ville ha honom for sig sjdlv, visste att skickligt apellera till den
stringa sidan hos honom. S& lyckades hon &stadkomma brytningen med
Charlotte, med modern och med hustrun, Anna Svird. Karl-Arturs bana
blev allt mera sluttande. Till en bérjan kunde han dock hanféra genom
sina predikningar och imponera genom sin storsinthet. Sedan tog kirleks-
l6sheten och egocentriciteten 6verhand. Han trodde sig g& Guds vigar,
nir han forkastade sin familj, precis som Sophie Topelius nir hon brot
med sin mor. Men den stund han beslot att avsidga sig pristdmbetet och
ge sig ut pd vigar och stigar som Guds vandringsman, blev borjan till

* Mdrbacka och Ovralid, 2, s. 189 ff. D4 lektor Herlenius avlidit, har jag inte kunnat
£4 Selma Lagerlofs brev till honom daterat. Den broschyr han medférde, Meddelanden
fran Dalarnes fornminnesforening, 7, anmiles som utkommen i Svensk bokfirteckning
£6r juni manad 1920.
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slutet £or honom. Kapten Lennart i »Gosta Berlings saga» var vuxen en
sddan uppgift, ty han hade den stora kérleken. Men livet som marknads-
prast renodlade Karl-Arturs egoism. Han slutade i forfall och rahet. Hans
predikningar bestod av utfall mot &hérarna, och detta vickte enbart 15je.
Ett bevarat utkast aterger en dylik scen direktare dn friherrinnans berit-
telse i »Anna Svards.

[...] d& skrattsalvorna endast dkades i styrka av hans ursinne hade han hojt
armarna mot himlen och samtidigt sjunkit pa kni. ’Gud, Gud, Gud’ hade han ro-
pat, ‘straffa dem! Men det hade varit tydligt for en var att predikanten kallade
ned Guds vrede over alla dessa minniskor darfor att de funno honom 16jlig. Aska
och blixt skulle séindas frdn himmelen, inte dirfor att folket hade syndat utan dsr-
for att man skrattat 4t en frimmande och okédnd fripredikant, [...]*

Karl-Artur liknar i ndgon mén eremiten Hatto, om han ock har sina
speciella bevekelsegrunder. Likasd erinrar den Gud han tror pi om den
stringe, gammaltestamentlige Gud, vi forst moter i forfattarinnans 90-
talsproduktion. Den sanna ménniskokédrleken hade Karl-Artur aldrig for-
stdtt. Riddningen kom tack vare att Charlotte tvingade honom att genom-
skida sig sjalv. Men inte forrén efter missiondrséren borjade hans utveck-
lingskurva g uppat. Det konstateras i » Anna Svérds» avslutning, att han
antligen lirt sig dlska maéanniskorna. Men hur han nidde dirhin finns
blott beskrivet i kasserade utkast.

Kirlekslosheten var alltsd Karl-Arturs storsta fel. Déartill kom hans
varldsfranviandhet. Selma Lagerlof har i sina bocker inte satt enten-eller-
kravet friamst. Det dr kompromissens praktiska handlingsménniskor, som
hon ser pé med sympati.

Emellertid ar det kanske inte tillraddligt att 6verdriva »Charlotte Lo-
wenskoldsy och »Anna Svirdsy karaktdr av tendensromaner. Stellan Ar-
vidson har varnats av forfattarinnan sjélv pd den punkten. Lowenskold-
cykeln skulle inte vara idébetonad pad samma sidtt som »Gosta Berlings
sagay, »Antikrists miraklery och »Jerusalems. Framfor allt var det psy-
kologiska problem, som lockade forfattarinnan.? Med all réatt framhéiller
dock Arvidson, att det dr betecknande for den roll, som livsiskiddnings-
elementet och idémotsédttningarna spelade i Selma Lagerlofs diktning, att
den psykologiska skildringen allt tydligare tog gestalt av en idébrottning.
Det var i alla fall svirmeri och asketism, de foreteelser, hon forut angripit,
som forde Karl-Artur i fordarvet. Till stod for Arvidsons &sikt kan anfo-
ras ett brev till Falbe-Hansen 28/3 1898 (KB). Det giller » Antikrists mi-
raklery, som Selma Liagerlof alltsd i efterhand ansédg sa idébetonad. Hon
pastod dér, att det var folksederna, som lockat henne att skriva. Enligt
detta samtida vittnesbord skulle alltsd upprinnelsen till »Antikrists mi-
rakler» inte vara mer priaglad av idémotsédttningar dn uppslaget till »Char-
lotte Lowenskold».

Vad ar det d& Selma Lagerlof tar avstind fran i och med Karl-Artur

2 Maéarbackasamlingen, KB. Karl-Artur Ekenstedt, s. 15 i maskinskriften.

3 Stellan Arvidson, Selma Lagerlof, s. 98. Jfr brev fran Lagerlof till Arvidson 4/4
1932. Mdrbacka och Ovralid, 1, s. 238: »Charlotte Lowenskold och Anna Svird &ro
nog inte idéromaner sdsom de andra, utgdngspunkten var dir psykologisk. Jag hade sett
brev frin den man, som varit modell for Karl-Artur, och det intresserade mig att for-
soka tdnka ut hur en méinniska, som borjar som en till den grad dygdig pedant, kunde
bli forfallen och lastbar.»
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Ekenstedts gestalt? Det dr svirt att renodla den &sikt han representerar.
Anknytningar kan sparas i olika riktningar. Den har drag, som samman-
binder den med 1800-talets tradition av romaner om och mot ldseriet. Den
har samband med levande utovare av strang religion, vars typiske fore-
tradare kan sigas vara Kierkegaard. Man kan ofta f& det intrycket, att
Selma Lagerlofs diktning dr en fortldpande kamp mot Brands och Kierke-
gaards stringhet, ett stdndigt hdvdande av kompromisslosningens berit-
tigande. Men, som vi forut sett, tidiga barndomsintryck av hemmets avog-
het mot liseri kan ha spelat in. Likasd motet med den strdnge prosten
Kleberg i Landskrona, med schartauanismen i Bohuslén, dar brodern Da-
niel bodde. Impulser frin denna kan ha influerat kristendomstypen i »De
fagelfries och »Herr Arnes penningar». Litterdra inflytelser samman-
smilte troligen med personliga upplevelser. Aven Sjostedt, som i vil hog
grad betonat Kierkegaards inflytande, har dragit ganska forsiktiga slut-
satser. Selma Lagerlof skulle enligt honom alltifrdn sLegenden om fagel-
boet> ha savvisat den stringa kristendomstyp som fdtt sitt radikalaste
uttryck hos Kierkegaard».* Det av mig kursiverade papekandet tycks mig
vara den limpligaste sammanfattningen for de former av kristendom,
Selma Lagerlof tog avstdnd fran.

Som av denna undersokning framgatt, har Selma Lagerlofs angrepp
pa vad hon ansdg vara felaktig kristendom, stundom tagit sig ett speciellt
uttryck. Hon anknot till den art av tendenslitteratur, som sammanstéller
dylik kristendom med naturfientlighet. Lowenskoldeykeln har stor bety-
delse, nar det géller att belysa detta forhallande. Ty i den sdgs rent ut
vad som i de tidigare verken kldtts i historisk eller folkloristisk drakt.
Problemen fran 90-talet fir dédr sin slutgiltiga utformning. Denna linje i
Selma Lagerlofs produktion har ju ovan sammanstillts med sekelgamla
teorier. Religiost sett sammanhidnger den alltsd med det hdvdande av
forsta trosartikeln, som bl. a. utmérkte 1700-talets naturreligion och 1800-
talets parkerianism och efterféljande kompromisser mellan religion och
natur. Nagra av dess litterdra anknytningspunkter har jag forsokt pa-
peka under framstallningens gang. Dock dr att mérka, att Selma Lagerlof
blott upptog, vad som passade henne, av de skiftande former, i vilka tole-
rans, monism och humanism upptratt. Antikidealet vickte hos henne ingen
genklang. Ej heller den starkt accentuerade humanismen hos en skald som
Tegnér. Fredén har papekat, att Tegnér, ndr han stidllde solen i kontrast
mot korset, 1 solsymbolen inlade samband med sdvil solguden Apollo som
den vetenskap, konst och tankefrihet han foretrddde.®? Selma Lagerlof
14t naturen representera glidje, skonhet och sund livsbejakelse, ofta stalld
mot for trang, glidjedddande och &siktsfortryckande kristendom. Emeller-
tid kanske man &nda kan siga, att arvet frdn Tegnér &terkommer &ven
hos henne. Definitionen tages i lika vid beméirkelse hos Fredén, niar han
finner tegnérlinjen hos ett par andra forfattare. Det ar oppositionen mot
laseriet 1 Wetterberghs »Pastors-Adjunkten» och i Mellins »Kolarflickany,
som bildar underlag for hans pastiende.® I bada dessa romaner kontraste-
ras naturkirlek mot ldseri. En av personerna i s»Pastors-Adjunkteny,
Lindner, ville se Gud i naturen. Men han fick till svar av Dringstedt:

* Nils Ake Sjostedt, Soren Kierkegaard och svensk litteratur, 1950, s. 360.

 Gustaf Fredén, Solen eller korset, Arsbok for kristen humanism, 1948, s. 59 f.
¢ 4.a,s 75¢f.
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»[...] 1 naturen kunna vi inte skdda Gud: ty detta allt &r #ndeligt och
fordomligts.” I »Charlotte Lowenskold» fruktade Karl-Artur sommniarens
skonhet, den drog honom bort frén det odndliga.

Framfor allt &r det dock Runebergs sDen gamle tridgirdsmistarens
brevy, som »Charlotte Lowenskolds erinrar om i sin sammankoppling av
pietism och avoghet mot naturen. Tréddgirdsmistarens Rosa &dlskade sin
hemtrakts skona natur, innan hon blev omvind. Men sedan trodde hon
jorden vara fallen och sdg blott dess forganglighet. I stillet dyrkade hon,
som hennes far sade:

[-..] skenbilden af en afgud, som din egen tanke fostrat [...] som pekar pa
den eviges 1jusa verld, hans gronskande jord, hans milda himmel, p4 allt hvad som
ar heligt och dyrt, dina egna blomsterlemmar, ditt hjertas frid och din faders graa
hjessa och siger hotande och kulen: se, allt detta &r intet, forneka, forkasta, for-
akta det, om du vill tillhra mig, mig, f6r hvilken det, som gloder, #lskar, andas,
lefver, dr en fasa, och hvars rike #r den eviga tomheten, der intet visende lifvar
ditt stoft, ingen kraft jublar i seger, ingen svaghet grater i kirlekens nad.®

Runeberg, som Selma Lagerlof tidigt kdnde till?, kan ha bidragit till
att ge henne ett grundliggande intryck av en dylik asiktsmotsittning.
Kanske aktualiserades sedermera Runeberg av Topelius och hans konflikt
med finlandspietismen. Redan i det mdhédnda tidigaste utkastet till »Char-
lotte Lowenskoldy finns hos Karl-Artur detta drag av kristen naturfient-
lighet.

A ju mer erfarenhet som han vann, dess mer feck han lov te & ge Kristus ritt i
hans tal om de rike. D& var sant att dd va lattere for en kamel te & g igennom ett
nalsoga dn for en rik te & komme in i himmelrike.

Han brukade sette om kvéllera i sitt rum & frojda sej 6vver ménskivans vand-
ring mellan di vite molnfldckera, som var strodde ovver natthimlen. D& var nan-
ting i da kalle, bleke manskene, som passa ihop mi honom sjilv. (Overstruket: Nar
han ténkte pa sola s& kunne han bli rent &ngslig. Ho va livet & rikedomen & ho
kalla fram férgera pa blommera & gloden pé fleckkin.)

Han bruka inte be Signe komme in te sej for ho kunne aldrig sette sysslo-
1os [...]

Men iblann kom Flora Ringstrém in te honom [...]

A d3 satte di sej bredvid varandre 8 han drog upp gardin & di satt & sag pa
maénskene.

A han forsckte & tale om for henne vaffor ménskene va honom sa kért. Da var
darfor att di var si fattigt. D4 gav ljus, men négot mer gav dé inte heller. Da
satte inte liv i utsddda fron. D4 gav ingen firg &t blommer & blad, dd gav inte glod
4t minniskors kinder. D& gled 6ver jorden utta te & t'e‘mde liv & begirelse.

] 'Dé & sddant som ménniskohjartat ska vare’, sa Estenberg ’Da ska vare
ett mllt 4 stille 1jus. All denne rikedomen, som sola kommer méi den i bare sto-
rande. Jag skulle jamt ville g& i denne halvdagern. Jag tror, att dé skulle gére oss
milde & likgiltige. Vi skulle inte tinke pa di virdslige. Vi skulle inte bry oss om
granne klider & jordens hirlighet. Vi skulle komme te & leve for dé evige, da
verklige, d4 som 3 pé& annre sia grava.*

7 Wetterbergh, Pastors-Adjunkten, 1845, s. 78.

8 Runeberg, Samlade skrifter, 3, 1852, s. 289.

® Mdrbacka och Ovralid, 2, s. 232.

1 Mé&rbackasamlingen, KB, anteckningsbok 18, s. 3 £f. (Den innehdller bl a. utkast
till Man skall aldrig tanka, tr. i Sv.D. 20/8 1921 och till Mdarbacka.

14 — 547565 Samlaren 1954
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Det #r mot bakgrunden av denna hyllning till allt sterilt och livldst,
som Vi far ta i betraktande bade Karl-Arturs teorier om avhallsamhet i
dktenskapet och hans fruktan for att den skéna sommaren skulle dra ho-
nom ifran Gud. Han stod och talade med Thea Sundler om att denna som-
mar var den vackraste han upplevat. Det mérks, att han har forméga att
njuta av och #lska naturen. Den skildring han ger av sin erfarenhet av
den, &r full av kinsla och liv. Men den slutar med avstdndstagande.?

[...] hénford av all denna skénhet, brukar jag dé sla upp mitt fonster, jag an-
das in en luft, full av angande villukt ocksd den, av en aldrig f6rr anad ljuvhet,
och jag utropar: ’Ack, min Gud, du har gjort din virld alldeles f£6r skon.’

[...] *Ja’, sade han, ’jag menade vad jag sade. Jag har fruktat, att denna skéona
sommar skulle forleda mig att dlska det jordiska. Hur ménga ginger har jag inte
onskat, att det vackra viidret skulle upphora, att sommaren skulle bjuda pd &ska
och blixt, torka och kvalm, 1dnga dagsregn och frostkalla nitter, sisom det brukar

vara andra ar? _
...] ’Forstar ni mig? utbrast han. "Men naturen har kanske ingen makt Gver

er. Den talar inte till er med hemlighetsfulla och starka ord. Den fragar er aldrig
varfor ni inte tacksamt njuter av dess goda gavor, varfor ni inte griper efter lye-
kan, d3 den ligger inom rickhall, varfor ni inte skaffar er ett eget hem och gifter
er med ert hjirtas ilskade, sdsom alla andra skapade varelser gora under denna
vélsignade sommar.’

For att hans reaktion i1 det foljande skall forstds, dr att mérka, att
Thea nyss utsitt tvivel i hans hjidrta pd Charlottes oegennytta. Kanske
fikade hon blott efter rikedom och yttre formaner for dem bada.

’Den skona sommaren’, fortsatte han, ’har kommit som en bundsférvant till
Charlotte. Ser ni, denna rikedom, denna blidhet, denna allm#nna gldttighet har
berusat mig. Jag har gatt omkring som en blind. Charlotte har sett min kirlek
vixa, liksom min lingtan, min iver att dga henne’ (s. 61).

Tidigare (s. 15) har jag haft anledning att ndmna XKeijsers karak-
teristik av hedendomen: den satte de skapade tingen fore Skaparen. En
dylik instdllning var ju #ven typisk for munkarnas rédsla for att ha for
mycket med denna virlden att gora. Nu moter vi samma motivering hos
Karl-Artur.

Han berédttade for henne, att han for sin del aldrig kunde léta bli att tinka pa
Jesu ord till den rike ynglingen. Han var overtygad om att den forndmsta orsaken
till ménniskornas manga olyckor 1ag déri, att de dlskade de skapade tingen hogre
an den, som hade skapat dem. (s. 54) [...] han visste ocksé, att han under denna
sommar i Korskyrka hade dlskat virlden mer #n Gud. Han visste, att Charlotte
Lowenskold hade varit en fara for hans sjél, och han ville mellan sig och henne
uppresa en skiljomur, som hon aldrig skulle kunna genombryta. (s. 77)

Karl-Arturs avsikter var nog uppriktiga, hans religiosa kénsla stundom
dkta. S& som Selma Lagerlof har skildrat hans predikan i andra avsnittet
av kapitlet »Lysning»3, méste man f4 det intrycket. Han omtalade dir,
att det var vinnen Pontus Friman, som varnat honom fér att dyrka de
skapade tingen mer adn dess Skapare. Och han slutade med en gripande
vidjan om hjilp. Han Onskade att dhorarna matte bedja for honom, si
att inte vérlden skulle vinda hans hig frén Kristus. Men eftersom han
var en av dem »som icke hava kirleks och dessutom gick for ldngt i svir-

2 Charlotte Lowenskold, s. 59 £f.
3 4. a., s. 252 ff,
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misk 6verdrift, s& hjilpte icke den goda avsikten. Under skildringens ging
betonas allt mer Karl-Arturs daliga sidor. Schagerstroms karakteristik av
honom i brevet till Charlotte var traffande:

Jag har stundom hos honom férmérkt en snillrik och #del anda, som ger loften
om framtida storhet. Men ibland har jag ocksd funnit honom hérd, niistan grym,
lattrogen, ldttretad, i saknad af sansadt omdome.*

Selma Lagerlof var sjdlv rddd for att hon fatt Karl-Artur alltfor av-
skyvidrd. Men just att hon medvetet formade honom sidan, gor det tro-
ligt, att hon ej stod p& hans sida. Vad som hir speciellt 4r av intresse, &r
att Karl-Arturs varldsfranvindhet tar sig uttryck #ven i ridsla for na-
turens skonhet och den makt — underforstitt onda makt — den kunde ha
Gver en minniska. Detta griper tillbaka inte blott pd Topelius utan ocksi
pa hennes tidigaste noveller. Troligen ldg det en tendens bakom de kon-
flikter mellan kristendom och naturmakt, som Selma Lagerlof tidigare
forlade till medeltid eller mera sagobetonad folksdgenmiljo. Till en borjan
var den nog rydbergsinspirerad; hon vidnde sig liksom han mot den fel-
aktiga kristendom, som satte asketism och vérldshat i frimsta rummet.
Antagandet av en tendens i dessa fall styrks av Lowenskoldeykeln. Har
i hennes kanske mest realistiska arbete finns allts utan varje mytolo-
giskt maskineri just liknande antydningar om fruktan for och konflikt
med naturen. Och uttalanden i den riktningen har lagts i munnen péd en
gestalt, fran vars idéer forfattarinnan tydligt tar avstdnd. Angrepp pa
naturen tycks i Selma Lagerlofs verk vara synonyma med angrepp pé det
varldsliga 6ver huvud taget, symboler for den asketiska vérldsfornekelse,
hon alltid stod i opposition till.

Lowenskoldeykelns pietismangrepp kan betraktas som en fortsdttning
pd Topelius’ konflikt. I Topelius’ hyllning till skapelsen hor vi tillika
néstan ett eko av Gaetanos hymn till den skona jorden. Dock hade Tope-
lius natt den kompromiss mellan jord och himmel, som Gaetano aldrig kom
fram till. Men det finns ytterligare sammanhang mellan Lwenskoldeykeln
och motivets tidiga utformning. sLegenden om julrosornay och »Troll-
musik» horde ju intimt ihop med sKarlny. Dessa verk bor alltsa ha ak-
tualiserats, under arbetet p&d »Lowenskoldska ringens. Denna bok ar ju en
omarbetning av den gamla spokhistorien. Selma Lagerlof arbetade pé
denna nya utformning &tminstone vid tva tillfdllen, 1921 och 1924.5

Det dr inte heller si 1angsokt att finna ett samband mellan pietisterna
och medeltidens virldsfranvianda munkar. Redan Keijser drog paralleller
mellan munkvisendet och pietismen — t. 0. m. till munkvésendets fordel.

Om man kallar munkvisendet en pietistisk foreteelse, sd bor man dock noga
mérka, att, d& pietismen dr dels asketism, dels ringaktande af vetenskap och konst,
munkvisendet endast 1 forra afseendet ir en pietistisk foreteelse.’

Dessutom kunde Selma Lagerlof ha ldst hos Vasenius, att Topelius drog
en liknande parallell i ett brev till Emilie:

4+ 4.a. s. 326.

5 Enligt anteckningsbok 6 (i Marbackasamlingen) skrev hon 19/8 1921 pa Genera-
lens ring. Enligt brev t. Bonnier skickade hon i nov. 1924 boérjan pd Lowenskoldska
ringen for att ingd i Bomniers veckotidning som foljetong; den publicerades dir frén
julnumret 1924 t. 0. m. sista februarinumret 1925.

¢ Keijser, Grunddragen af kristendomens historia, andra afdelningen, 1884, s. 19.
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[...] vira annars aktningsvérda pietister fela diruti, att de sitta sig upp mot
den yttre virlden och tro sig béra forsaka lifvets yttre glidje. Detta &r catholskt;
de dro var tids munkar och nunnor till lefvernet.”

Medeltiden hade dven aktualiserats for Selma Lagerlof i samband med
talet over Birgitta 1923. De efterlimnade utkasten visar, att hon till en
borjan just varit inne pd brytningen mellan kristendom och hedendom.
Visserligen kom den katolska kyrkan s& smaningom med en 1sning, som
sig bor i ett tal om ett helgon. Men man kénner igen en del av tankarna
fran 90-talet — Selma Lagerlofs instdllning blev densamma som i kunga-
h&llanovellerna.

[...] d3 kinde sig m#n och kvinnor sdsom i en ny barndom. Och den som for-
dom vetat att handla vist och besinningsfullt och varit till foredome han visste nu
intet mer #n den simste, ty hans visdom var en hednings och den foraktades. Och
vad som var drvt av gammalt fran forfidderna det foraktades nu, dérfor att det
bar hedningsmirket och drog neder till helvetet —.°

Bland dessa utkast finns ocksd ett uttalande om Olaf den helige, som
ger associationer till » Astrids. Intet land skulle ha varit rikare pa jattar
och forfarliga troll 4n Norge. Men kung Olaf hade tvungit dem att fly ur
landet.

Den natur, ddr handlingen i »Charlotte Lowenskold» utspelades, hade
Selma Lagerlof speciella skédl att vara fiastad vid. Detta kan ocksd be-
styrka, att hon nog ej var bojd att halla med Karl-Artur i hans fientlighet
mot den. Under sin konfirmationsldsning for farbrodern, prosten Ham-
margren i Karlskoga, dvs. Korskyrka prastgard, hade hon ju méott en
prist, vars kristendom omfattade dven karlek till naturen. Béde pa grund
hirav och tack vare traktens skonhet hade hon kommit att fista sig vid
denna plats. I »Prostfolket i Karlskogay, tr. 1930, ger hon exempel pa
detta. Hon beskriver en midsommarpredikan av prosten, ddr han prisade
Guds under i den uppblomstrande naturen och njot av att skildra sden
1juva sommar, da gris och groda grors.®

Och for mig lade sig alltifrdn denna dag ett skonhetsskimmer 6ver den virld,
som var hans. Den vida sjon Mockeln, den morka Révésen, den gamla kyrkan med
sitt kopparklddda torn, de stora lindarnas vildiga kupoler, kyrkbyn och prostgar-
den, de vita bruksherrgardarna, allt detta ser jag alltjaimt omstralat av en lysande
midsommardags solljus och blomsterfigring.*

Detta dr skrivet ett par ar efter »Anna Svdard»? men bor vara sympto-
matiskt for hennes instdllning, dven da hon gjorde denna trakt till skide-
plats for sina romaner. Hon har t.o.m. tagit ett avsnitt, som hon sjilv
sdger, niara nog ordagrant ur »Charlotte Lowenskold» for att gora arti-
kelns beskrivning av prostgédrden tillrdckligt mélande. Den s& utformade
skildringen finns dessutom med &ven i forsta versionen av beridttelsen om
prostfolket, den 1926 tryckta »Erik Tullius Hammargren, min konfirma-

" Vasenius, Zacharias Topelius, 2, s. 411.

8 Marbackasamlingen, KB, anteckningsbok 15, s. 145.

° Jfr Ek, s. 269 ff., som liksom jag sjilv kommit till samma uppfattning av Ham-
margrens betydelse.

* Citerat efter omtrycket i Frdn skilda tider, 2, s. 190.

2 Enligt brev till Bonnier 23/4 1928 holl Selma Lagerléf pa med sista kapitlet av
Anna Svird vid denna tidpunkt.
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tionslarare» ur »I Karlskoga bergslags. Aven vissa utkast kopplar samman
Charlotte med det verkliga prostfolket.

Selma Lagerlof hade ocksd anledning att para samman tanken pi
sliktingarna med avoghet mot ldseri. Detta framgéir av »Prostfolket i
Karlskoga». Den tid hon vistades hos dem, hade varit Hammargrens lyck-
ligaste. Sedan foljde en starkt frikyrklig rorelse, som splittrade forsam-
lingen och vallade prosten och hans hustru mycken smirta. Parallellen
med prostfamiljen Forsius dr tydlig. Den vickelse Karl-Artur astadkom
betraktades med ogillande fran Korskyrka prostgard.

I andra delen av barndomsminnena frin Marbacka, »Ett barns me-
moarer», tr. 1930, vidrorde Selma Lagerlof kraftigare &n i den forsta me-
moarboken, faderns endast forut antydda aversion mot ldsare och kolpor-
torer. Han skulle ju ha hallit dem f6r védrre pack an straffdngar. Lojtnant
Lagerlofs fientliga instéllning, som tidigare &n allt annat kunde ha utfor-
mat hennes asikter, hade ater aktualiserats. Den méste vara med i den skild-
ring av fadern, som foljde efter det verk, dar hon kanske intensivast har
fullf6ljt hans intentioner.

Memoarerna &r av intresse, darfér att dir moter glimtar frdn Gosta
Berlings varld, men reducerade till sin naturliga kvalitet av spékhistorier.
Det ar riatt symptomatiskt for Selma Liagerlofs med &ren allt nyktrare in-
stallning — i diktverken nota bene. Naturbesjalning blir allt sdllsyntare.
Lowenskoldeykeln har inte mycket av ingripande och deltagande landskap.
Den bojelsen i hennes forfattarskap har allt mer avtagit. Den tendentidsa
sidan, angreppen pé varldsfranviandhet, asketism och naturfientlighet, har
daremot tilltagit, framforallt i 6ppenhet. Dessa bada linjer i hennes pro-
duktion skidr varandra ett flertal génger. Aven i dessa sena verk mots
naturskildring och naturfientlighet fast i mer realistisk skiftning. Och d&
ar resultatet oférdndrat — hennes dlderdoms instédllning dr densamma som
den tidigt antydda.

Det var forvisso inte sé, att hon fordrade, att naturen nodvandigt skulle
innefattas i en ménniskas religion. Ej heller ansig Selma Lagerlof a priori,
att t. ex. frikyrklighet var av ondo. Men d& hon motte en for trdng och
virldsfranvind kristendom, sammanstillde hon den gidrna med natur-
fientlighet. Uppstod d& en konflikt, var hennes sympatier pd naturens
sida. Om det fanns en mojlighet till kompromiss, grep hon dock denna.
Hennes ideal var, att en minniska skulle vara bade glad och god. Jord och
himmel, naturen och Gud skulle forsonas.



